COMUNE di SIGNA

{Provincia di FIRENZE)

LAVORI DI MANUTENZIONE STRAORDINARIA
PALESTRA CALAMANDREI

Via P. Calamandrei - Signa {FI)

Responsabile Unico del Procedimento
Geom. Maria Cristina LENTINI

Professionista Incaricato
Geom. Franco GIORDANI

PROGETTO ESECUTIVO
PIANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO
Dlgs n. 81/2008 - Dlgs n. 106,/2009



Comune di Signha
Provincia di FI

PIANO DI SICUREZZA E DI
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Lavori di manutenzione straordinaria alla palestra Calamandrei di Signa
COMMITTENTE: Comune di Signa

CANTIERE: Via P. Catamandrei, Signa (FI)

Signa, 23/05/2018

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Geometra Giordani Franco )

per presa visione
IL COMMITTENTE
(Geometra - Responsabile Ufficio Opere Pubbliche Settore 4 Comune di Signa LENTINI Maria Cristina )

Geometra Giordani Franco
via Cegoli 12/14

59016 Poggio a Caiano (PQ)
338/4603636 - 055/8705060
giordanifranco@tiscali,it



LAVORO

{punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: Lavori di manutenzione straordinaria alla palestra Calamandrei di Signa
Importo presunto dei Lavori: 170°292,00 euro

Numero imprese in cantiere: 1 {prevista)

Numero di lavoratori autonomi: 3 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 5 {massimo presunto}

Entita presunta del lavoro: 305 uomini/giorno

Dati del CANTIERE:

Indirizzo Via P. Calamandrei

Citts: Signa (FI)

COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragiane sociale: Comune di Signa

Indirizzo: Piazza della Repubblica 1
Citta: Signa (FI)

Telefono / Fax: 055/87941 (055/8732316
nella Persona di:

Nome e Cognome: Maria Cristina LENTINI
Qualifica: Geometra - Responsabile Ufficio Opere Pubbliche Settore 4 Comune di Signa
Indirizzo: Piazza della Repubblica 1
Citta: Signa (FI)

Telefono / Fax: 055/87941 055/8732316
Partita IVA: 01147380487

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e 5.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Franco Giordani

Qualifica: Geometra

Indirizzo: via Cegoli 12/14

Citta: Poggio a Caiano (PO)

CAP: 59016

Telefono / Fax: 338/4603636 055/8705060
Indirizzo e-mail: giordanifranco@tiscali.it
Codice Fiscale: GRDFNCS9R27A3931

Partita IVA; 00095050977

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Franco Giordani
Qualifica: Geometra
Indirizzo: via Cegoli 12/14



Citta: Poggio a Caiano (PO)

CAP: 55016
Telefono / Fax: 338/4603636 055/8705060
Indirizzo e-mail: giordanifranco@tiscall.it

Codice Fiscale: GRDFNC59R27A3931

Partita IVA: 00095050577

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Maria Cristina LENTINI

Qualifica: Geometra - Ufficio Lavori Puhblici Responsabile Settore 4 comune di Signa
Indirizzo: Piazza della Repubblica 1

Citta: Signa (FI)

CAP: 50058

Telefono / Fax: 055/87941 055/8732316
Indirizzo e-mail; comune.signa@postacert.toscana.it
Partita IVA: 01147380487

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Franco Giordani

Qualifica: Geometra

Indirizzo: via Cegoli 12/14

Citta: Poggio a Caiano (PO)

CAP: 59016

Telefono / Fax: 338/4603636 055/8705060
Indirizzo e-mail; giordanifranco@tiscali.it

Codice Fiscale: GRDFNC59R27A3931

Partita IVA: 00095050977

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Franco Giordani

Qualifica: Geometra

Indirizzo: via cegoli 12/14

Citta: Poggio a Caiano (PO)

CAP: 59016

Telefono / Fax: 338/4603636 055/8705060
Indirizzo e-mail: giordanifranco@tiscali.it
Codice Fiscale: GRDFNC59R27A3931

Partita IVA: 60095070977

IMPRESE

(punto 2.1.2, fettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Sara” cura del CSE integrare con il nominativo dell'lmpresa Appaltatrice il presente PSC, ovvero con il POS della stessa Impresa ed il
POS di evemuali Imprese Subappaliatrici ¢/o Lavoratori Autonomi.



DOCUMENTAZIONE

Telefonl ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel, 113
Comando Vv chiamate per soccorso: tel. I3
Pronto Soccorso el 118

Documentazione da custodire in cantiere
Ai senst della vigente nonnativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere ln sepuente
documentazione:

Natifica preliminare (inviata alla A.S.L. ¢ alla D.P.L. dal committenie e consegnata all'impresa esecutrice che lo deve affigeere in
cantiere - art, 99, D.Lgs. n. §1/2008),

Piano di Sicurezza ¢ di Coordinamenio,

Fascicolo con le caratieristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in canticre ¢ gli eventuali relativi aggiornamenti:

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori:

Copia del certificata di iscriziong 2lla Camera di Commercio Industria ¢ Anigianato per ciascuna delle imprese operanti in cantiery,
Documento unico di regolaritd contributiva {DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavore per ciascuna delle imprese operanti in canticre;

Verbali di ispezioni effetivate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei cantieri (A.S.L..
Ispettorato del lavoro, LS.P.ES L., Vigili del fuoco, ece.);

Registro delle visite mediche periodiche ¢ idoneita alla mansione;

Centificali di idoneita per lavoralori minerenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, doved essere conservata negli uflici del cantiere anche la seguente documentazione:

Coniratto di appalto (contratio con ciascuna impresa eseculrice e subappaltatrice);

Autotizzazione per eventuitle occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architetionici ¢ Ambicntati, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ccc.);

Segnalazione all'esercente Penergia elettrica per lavori efenuati in prossimita di pani ative.

Denuncia di installazione al'LS.P.ES.L, degli apparecchi di sollevamema di portata superiore a 200 kg, con dichisrazione di
contormita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portate superiore a 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200
kg:

Documentazione relativa agli appareechi di sollevamento con capacitd superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica periodica;
Verifica trimestrale delle Luni, delle catene incluse quelle per imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Pigno di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libretto d'uso ¢ manutenzione delle macehine e attrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manuenzione periodica delle macchine e attrezzature,

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di veritica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi ¢ copia della relazione tecnica del [ebbricante per i ponteggi metallici fissi;
Piano di montaggio, trasformazione, uso ¢ smontaggio (Pi.M.U.S.} per i ponteggi metallici fissi;

Progetto ¢ disegna esecutive del ponteggio, sc alto pi di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato in awlorizzazione
ministeriale;

Dichiarazione di conformita dellimpianto elettrico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elentrici da parte dell'instatlatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, etfettuata dalla ditta abilitata, prima della mess in esercizio:
Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmaosferiche, effetiuata dalla dita abilitata;

Denvncia impianto di messa a terra ¢ impianto di prolezione contro le scariche atmosleriche (ai sensi del D.P.R. 462/2001 )
Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformitd * dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche.



DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE
(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Trattasi della Palestra Calamandrei, con ingresso principale sulla via P. Calamandrei, il utte come meglio specificato nel Layout di
cantiere allegato al presente PSC.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

{punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 & s.m.i.)

Vi ¢' la necessita’ di intervenire ulteriormente sulla Palesira Calamandrei al fine di renderla completa di finiture ¢ rifiniture, nonche’
funzionale, igienico ed agibile riguardo alle proprie funzioni ovyero, tenuto conto
anche delle richieste della $Stazione Appaltante, mediante ¢

rimozione delle lastre in eternit della copertura esistente, compreso il soltostante contresofTitto, con successiva posa in opera di nuovi
pannelli curyi opportunamente
coibentati ¢ di nuovo controsofTitio;
- medifica degli searichi dei pluviali delia copertura portandoli sul)'esterno;
= rimozione di impianto eletitico ¢ dei corpi illuminanti della palestra, con successiva realizzazione di nuove impianto elettrico con la
fornitura ¢ posa in opera di corpi illuminanti a LED;

posa in opera in copertura di sistemi di protezione collettiva (linee vita) ovvere di parapetti realizzati in profili di alluminio con
fissaggio orizzontale ¢ certificati secondo la norma 1ISO-EN-14122-3 ovvera di ringhiere metalliche;
- rifacimento di imonact e tinteggiature delle faecinte esterne:

rilacimento delle guaine impermeabilizzanti ammalorate sulle restanti coperture piane completate da vemniciatura aliuminosa ¢ relative
seossaline,
= posa in opera di nuovi infissi interni per i weh del pubblico ¢ degli spogliatoi degli arbritri ¢ istruttori;
= rilacimento dei bagni per disabili adibiti al pubblico ¢ adibiti per li arbitri ¢ istruttori (pavimenti, rivestimenti, sanitari);

linteggiature interne;
- sostituzione di vetri rotti;

sostituzione di porta REl ammalorata;
I} tutto come meglio specificato nei grafici e foto allegati al progeito

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Vedasi il Lavont di cantiere allegato al presente PSC. Comunque l'area di canticre, comprese il carico ¢ lo scarico dei materiali ¢ stato
predisposto, su via P. Calamandrei.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
{punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 e s.m.i.)

Non paiono esistere fattori esterni che possono causare rischi per il canticre, se non il solo passaggio veicolare su via P. Calamandrei..

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

{punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

I maggiori rischi che le lavorazioni di cantiere potranno comportare per 'area circostante, sono lo smontaggio delle lastre di coperiura ¢
sottostante struttura in amianto, il rumore ¢ le polveri derivanti dalle demolizioni ¢ rimozioni. Ulteriore rischio che le lavorazioni di
cantiere comportano per area circostante ¢ l'entrata ¢ l'uscita dei mezzi anche pesanti dal medesime cantiere.



ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e 5.m.1.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Afiegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Larea di cantiere ¢' quella risultante dal Layout di canticre allegato al presente PSC.

Si precisa che le lavorazioni di rimozioni (anche di strutture in cemento amianto) ¢ demolizioni saranno
eseguite in totale assenza delle attivita' scolastiche ¢ di segreteria. All'lmpresa ¢' comunque FATTO
OBBLIGO TASSATIVO di attenersi a tutte quelle cautele obbligaterie e necessarie per la sicurezza e
l'incolumita' di TUTTE le MAESTRANZE presenti in canticre.

- A - - - -
Modalita da seguire per la recinzione del cantiere
L'area interessata dai lavori ovvero 'area di cantiere, tenuto conto dello stato dei luoghi, dovrd essere debitamente delimitata con una
recinzione, di altezza non inferiore a quelln richivsta dal locale regolamento edilizio (generalmente m. 2}, in grado di impedire I'aceesso
di estranei all’area delle lavorazioni. 1l sistema di confinamento scelto dovr offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di
superamento sia alle inlemperic.
Le vie di accesso pedonali al cantiere saranno dilferenziate da quelle carrabili, allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla sovrapposiziane
delle due differenti viabilila, proprio in una zona a particolare pericolosita, qual ¢ quella di accesso al cantiere
Gli angoli sporgenti delta recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente evidenziati, ad esempio, & mezzo a
strisce bianche e rosse trasversali dipinte o tutta altezza, Nelle ore notturne Fingombro della recinzione sard evidenziate apposite luci di
colore rosso, alimentate in bassa tensione,
Il cantiere doven' essere vigitate anche nelle ore notturne anche ain conseguenza dei lavori di rimozione di opere in cemento amianto,

- LY L Y - - - -
Viabilita principale di cantiere
Al termine della recinzione del cantiere dovrd provvedersi alla definizione dei percarsi carrabili ¢ pedonali, limitando, per quanto
consentite dalle specifiche lavorazioni da eseguire, il numere di intersezioni tra i due livelli di viabilita,
Inoktre dovranno Lenersi presenti witti i vineoli derivanti dalla presenza di condutture ¢fo di linee acree presenti nellarca di cantiere,

Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.

Nel cantiere sard necessaria la presenza di aleuni tipi di impianti, essenziali per il funzionamento del cantiere stesso, A tal riguardo
andranno escguiti sccondo I corretta regola dell'arte ¢ nel rispeno defle leggi vigenti Timpianto elettrico per alimentazione delle
macchine ¢/o attrezzature presenti in cantiere, limpianto di messa a terra, Pimpianto di prolezione contro e scariche atmosferiche,
limpianto idrice, quello di smaltimento delle acgue rellue, cce.

‘Tutli i componenti dell'impianto eletirico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri elenrici. ece.) dovranno essere stati costruiti a
regola darte ¢, pertanto. dovranno recare i marchi dei relativi Eoti Cenificatori. Inoltre assemblaggio di tali componenti dovra cssere
anch'esso realizzato secondo la correlta regola dell'arte: le installazioni ¢ gli impianti elettrici ed cletironici realizzati secondo le norme del
Comitato Elettrotecnico laliano si considerano costruiti a regola d'arte. In particolare, il grado di protezione contro la penetrazione di
corpi solidi ¢ liquidi di wtte Te apparecchiature ¢ componenti elettrici presenti sul camtiere, dovra essere:

non inferiore a [P 44, se utilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEI 70.1);

non inferiore a 1P 53, ogni qual volta Putilizzazione avviene all'aperto con la possibilita di investimenti da parte di getti d'acqua.

Inoltee, tulte le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi alle specitiche CEE Luronorm (CE 23-12), con if seguente
grado di protezione minimo:

[P 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi, [P 67, guando vengono utilizzate all'esterno.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'aceetiazione del piano di sicurezza ¢ coordinamento c/o di eventuali signilicative modifiche apportate, it datore di lavare di
ciascuny impresa esecutrice doved consultare il rappresentante per la sicurezza per fomirgli gli eventuali chiarimenti sul contenute del
piano ¢ raccoglicre le eventuali proposte che il rappresentanie per la sicurezza polra formulare.

Servizi igienico - assistenziali

[ servizi igienico - assistenziali sono locali, dircttamente ricavati wramite strutture prefabbricate, nei quali e maestranze possono usulruire



di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per Favarsi, per ricambio vestiti.

| servizi igicnico - assistenziali dovranno fornire ai lavoratoni ¢io che serve ad una normale vita sociale al di 13 della giornaty lavorativa,
ed in particolare un refettorio nel quale essi possano trovare anche un angolo cottura qualora il eibo non venga fornito dall'esterno.

| lavoratori doveanno trovare, poi, i servizi igienici ¢ le docee, i locali per il riposo durante le pause di lavoro,

| servizi sanitari sono definiti dalle attirezzature ¢ dai locali necessari all'attivitd di pronto soccorso in cantiere: casselta di pronto soccorso,
paccheto di medicazione, camera di medicazione

La presenza di attrezzature, di Jocali ¢ di personale sanitario nel cantiere sono indispensabili per prestare le prime immediate cure aj
lavoratori feriti o colpiti da malore improvvise

SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Divicto di accesso alle persone non autorizzate.

Caduta con dislivello,

Carrelli di movimentazione.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Casco di protezione vbbligatoria

Protezione obbligatoria dell'udilo

Protezione obbligatoria delle vie respiratorie.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Carichi sospesi.

Protezione individuale obbligmoria contro le cadute.

Pronlo soccorso.



LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
{punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.}
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
{punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati

in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono usufruire di refettori, dormitord, servizi igienici, locali
per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

L

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addeno alt'allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati nell'edificio oggetto dell'iniervento, in
edifici attigui, ¢ in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono usufruire di refettor,
dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per favarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco:  b) guanti: ¢} calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d} occhiali di sicurezza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumaore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

¢) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzicne; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire Faccesso involontario dei non addeui ai lavord, ¢ degli accessi al cantiere, per mezzi ¢
lavoratori. 1 a recinzione dovra essere di altiezza non minore a quella richiesta dal vigente regolamento edilizio, realizzata con lamicre
grecate, reti o altro elficace sistema di confinamente, adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro indissi nel terreno.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addento alla realizzazione della recinzione, al fine di impedire accesso involontario dei non addetti ai lavori, ¢ degli accessi al
cantiere, per mezzi ¢ lavoratori.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazicne della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devano essere Torniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b puanti; ¢) occhiali a tenuta,
d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; ) calzature di sicurezza con suola imperforabile,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;



b} Trapano elettrico;
Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere

Realizzazione dell'impianto idrico dei servizi igicnico-assistenziali e sanitari del cantiere, mediante la posa in apera di wbazioni (in ferro
o p.v.c. o polictilene o rame) con giunti saldati o raccordati meccanicamente e dei relativi accessori.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari de! cantiere;
Idrautico addetto alla realizzazione dell'impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali ¢ sanitari del cantiere, mediante 2 posa in
opera di tubazioni (in ferro o pov.c. o polictilene o rame) con giunti saldati o raccordati meccanicamente e dei relativi aceessori,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelie riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devona essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) acchiali protettivi;
d) calzature di sicurezza con swola antisdrucciolo ¢ imperforabile; ) occhiali o visiera di sicurezza; 1) otoprotetiori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Realizzazione dellimpianto clettrico del canticre, per I'alimentazione di ttte le appareechiature clettriche, medianie la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, prese ¢ spine.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto elettrico del canticre, per Valimentazione di tulte le appareechiature elettriche,
mediante la posa in opera quadri. interruttori di protezione, cavi, prese ¢ spine,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devoeno essere forniti al lavoratore adeguoati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti diclettrici; ¢) calzature
di sicurezza con suela antisdruccioto ¢ imperforabile: d) cinture di sicurerzza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

¢) Vibrazionj;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustionl.

Smobilizzo del cantiere
Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere
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provvisionali e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzsture,
macchine ¢ materiali eventualmente presenti, su autocarri per Vallontanamento.

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro;



2)  Autogril.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetio allo smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di wti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali ¢ di protezione, della recinzione posta in opera allinsediamento del cantiere stesso ed il
caricamento di tutte ke atttezzature, macehine ¢ materiali eventualmente presenti, su autocarri per Pallontanamento,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco: b) guanti; ) calzature di
sicurezza con suela antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) occhialt di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratare:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Afttrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni,

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni

Rimozione di controsoffittatura, intenaci ¢ rivestimenti interni, con l'awsilio dei sttrezzi manuali e mecanici, eseguita mediante I'utilizzo
del martetlo demolitore elettrico ¢ aitrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasponto orizzontale ¢ verticale del materiale
di risulta, la cernita e Paceatastamento dei materiali eventualmente recuperabili,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Addetio alla rimozione di controsoftittatura, intonact ¢ rivestimenti interni, con Fausilio dei atirezzi manuali ¢ mecanici, cseguita
mediante Putilizzo del manelio demolitore eletirico ¢ atrezzi manuali,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al favoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: 1) guanti; 1) casco; ¢) calzature di
sicurezzi con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhialiy e) otoprotetiori,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a} Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore;

¢) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio mabile o trabattello;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dallalto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
I[nalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale def carichi.

Rimozione di impianti

Rimozione di impianti intemni come reti di distribuzione di impianti idro sanitari, canali di scarico per lo smaltimento delle acque nere ¢
bianche, tubazioni ¢ terminali dell’ impianto di riscaldamento, condutture impianto elettrico, eseguita mediante Iutilizzo di attrezzi
manuali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale ¢ verticale del materiale di risulia, Ja cernita ¢ 'accatastamento dei
materiali eventualmenie recuperabili,

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di impianti:
Addetto atla rimozione di impianti inlemi come reti di distribuzione di impianti idro sanitari, canali di scarico per lo smaltimento



deile acque nere ¢ bianche, tubazioni ¢ terminali dell” impianto di riscaldamento, condutture impianto elettrico, eseguita mediante
I'utilizzo di anrezzi manuali,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di prolezione individuale: a) guanti; b casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; ¢) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a2) Inalazione polveri, fibre;

b} Rumore;

¢) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Rimozione di pavimenti interni
Rimozione di pavimenti interni seguita mediante 'wtilizzo del martello demolitore elettrico ¢ attrezzi manuali. Durznte fa Fase lavorativa
si prevede il irasperto orizzontale ¢ verticale del materiale di risulta, la cernita ¢ Faceatastamento dei materiali eventualmenie recuperabili,

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Addetio alla rimozione di pavimenti interni seguite mediante Nutilizzo del martello demolitore elettrico ¢ attrezzi manuali,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adegunti dispositivi di protezione individuale: ) guanti; b) casco: ¢ calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; ) otoproletiori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dalfalto o a livello;

b} Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)} Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

¢} Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.

Rimozione di serramenti interni

Rimozione di serramenti intemi compresi ghi clementi di lissaggio alla struttura portante, eseguita mediante Futilizzo di attrezzi manuali.
Durante la fase lavorativa si prevede il trasponio orizzontale ¢ verticale del materiale di risulta, la cernita ¢ Maceatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di serramenti interni;
Addetto alla rimozione di serramenti intemi compresi gli elementi di fissaggio alla struttura portante, eseguita mediante Futilizzo di
anrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; by occhiali protettivi: «¢)



calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile, d) mascherina antipolvere,

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a} Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale del carichi.

Formazione di massetto per pavimenti interni

Formazione di massetto in calcestruzzo semplice o allegeetito come sottofondo per pavimenti.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Addetto alla formazione di massetto in caleestruzzo semplice o alleggerito come sotiolondo per pavimenti,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitola:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adepuati dispositivi di protezione individuale:  a) guami; b) casco; ¢ calzatre di
sicurezza con suola antiscivelo ed imperforabile; d) occhiali

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi.

Formazione intonaci interni (tradizionali)

Formazione di intonacatura interna su superfici sia venticali che orizzontali, realizzata a mano.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatuea interna su superfici sia verticali che orizzomtali, realizzata a mana.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo;
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ impertorabife; d) maschera respiratoria a Niled; ¢) occhiali.

Rischi a cui @ esposto il lavaratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b} Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolaments,
cadute a livello.

Posa di pavimenti per interni

Posa di pavimenti inlerni realizzati con piastrelle di gres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Lavoratori impegnati:



1)

Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con piastrelle di gres, cotto, clinker, ceramiche in genere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere Tornidi, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali protettivi:
d) calzatre di sicurezza ¢on suola antisdrucciolo ¢ imperforabile ¢ puntale d'scciaio: e} otoproteltori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

2) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c} Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Posa di rivestimenti interni

Posa di rivestimenti imerni realizzati con piastrelle in clinker, cotto, gres, ceramiche in gencre. ¢ malla a base cementizia o adesivi.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di rivestimenti interni;
Addetto atla posa di rivestimenti interni, realizzata con piastrelle in clinker, cotlo, gres, vee. ed adusivi speciali.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere Torniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuzle: a) casco; b) guantic ¢) occhiali protettivi;
d} calzawre di sicurezzn con suola antisdrucciolo ¢ imperforahile ¢ puntale d'accinio; &) oloprotetiori,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Altrezzi manuali;

b) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Posa di serramenti interni

Posa di sereamenti interni in legno, PVC, metallo con o senza taglio termico, ecc.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legno, PVC, metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b} occhiali protettivi; )
calzature di sicurczza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lJavoratore:

a}) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.



Realizzazione di divisori interni

Realizzazione di pareti divisorie interne in mattoni forali ¢ malta cementizia,

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla realizzazione di divisori interni;
Addeie alla realizzazione di pareti divisorie interne in mattoni forati ¢ malta cementizia,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di divisori interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fomniti. al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b) guanti; ¢) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurezsa con seola antisdrucciolo ¢ imperforabile ¢ puntale d'accipio; e) otoproletiori,

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

¢} Scala semplice;

d} Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivalamenti, cadute a livello; Caduta dalfalto;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Tinteggiatura di superfici interne
Tinteggiatura di superlici pareti c/o soffind interni, eseguita a mano con rullo o pennello previe preparazione di deite superfici eseguits a
manuo, con attrezzi meccanici o con lausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetio alla tinteggintura di supertici pareti ¢/o soflini inlernt, eseguita 2 mano con rullo o pennello,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devone essere [omiti al lavoratore adeguali dispositivi di protezione individuale:  a) casco; b} puanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) mascherina con fEleo antipolvere; ) indumenti protettivi (ute); )
cinfura di sicurezza,

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumare;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Maovimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione di impianto elettrico interno

Realizzazione dell'impianto elettrico a partire dal quadre di alloggio o di zona, consistente nella posa in opera di canalette in p.v.c. sotto
traccia flessibili ed autoestinguenti, conduttori lessibili di rame con isolamento in p.v.c. non propagante Iincendio, cassetie di
derivazione, morsetti ¢ relativi accessori. punti luce, prese, quadri di protezione (magnetotermi differenziali. "salvavita®, eee.) e comando,
impianto di messa a terra. Durante la fase lavorativa si prevede anche la realizzazione delle opere murarie necessarie quali esceuzione ¢
chiusura di tracce ¢ lori per il passaggio degli impianti, muratura di dispositivi di aggancio degli elementi ¢ realizzazione di supporti.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Addetto alla realizzazione dell'impianto elettrico a partire dal quadro di alloggio o di zona, consistente nella posa in opera di
canalette in p.v.c. sotio traccia fessibili ed autoestinguenti, conduttort Nessibili di rame con isolamento in p.v.c. non propagante
I'incendio, cassctte di derivazione, morsetti ¢ relativi aceessord, punti luee, prese, quadri di protezione (magnetotermi differenziali,
“salvavita”, ece.) ¢ comando, impianto di messa a terra,



Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Prescrizioni Organizzative;
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali protettivi; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumaore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

€) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso,

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al montaggio e smontaggic del ponteggio metallico fisso;

Addetio alle operaziont di montaggio, trasformazione ¢ smontaggio del ponteggio metallico fisso, di tipologia a tubi ¢ giunti, a telai

prefabbricati, 0 a montanii ¢ traversi prefabbricati, in conformita alle istruzioni del libretio di Autorizzazione Ministeriale e secondo

le procedure del FIMUS (Fiano di Momtaggio, Uso e Smontaggio).

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Dievono essere lomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuate: a) elmetto (sia pee gli addetti ol momaggio
che per guanti pariecipano al lavoro da terra; tali clmetli devono essere corredati da cinghia sottogola, indispensabile
soprattutto per chi, lavorando in elevazione, & impossibilitalo a recuperare facilmente il casco eventualmente perduto). by
guanti; ¢} cintura di sicurezza a dissipazione di energia; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciole ¢ imperforabile,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) MM.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

¢} Scala semplice;

d} Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Montaggio e smontaggio della gru a torre

Operazioni di montaggio, manutenzione ¢ smontaggio della gru a torre,

Macchine utilizzate:

1
2)

Autccarro;
Autogru,

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al montaggio e smontaggio della gru 2 torre;



Addetto alle operazioni di moentaggio, manutenzione ¢ smontaggio della gru a torre con Yutilizzo di autoprd per il sollevamento

delle varie parti della gru stessa,

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelie riportate nell'apposite successivo capitolo:

a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio della gru a torre;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al tavaratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al montaggio
che per quanti partecipano al lavoro da terra: 1ali elmetti devono essere comedati da cinghia sottogola, indispensabile
sopratiutte per chi, lavorando in ¢levazione, € impossibilitalo a recuperare facilmente il casco eventualmente perduln); b}
guanti; ¢) cintura di sicurezzn a dissipazione di encrgia; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere

Realizzazione dellimpianto idrico dei servizi igienico-assistensiali ¢ sanitari del cantiere, mediante la posa in opera di whazioni ¢ dei
telativi accessori.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
ldraulico addetto alla realizzazione dell'impianto idrico dei senvizi igienico-assistenziali ¢ sanitari del cantiere, mediante la posa in
opera di tubazioni {in lerro o pov.e. o polictilene o rame) con giunti saldati o raccordati meccanicamente ¢ dej relativi aceessori.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
@) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Deveno essere fomiti al favoratore adeguati dispositivi di prolezione individuale: a) casco; b) guanii: ) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurczza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile: e) occhiali o visiera di sicurczsn; ) oloprotetiori,

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b} Vibrazioni;

¢} R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Aftrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

€) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Demolizione di pareti divisorie
Demolizione di pareti divisoric. Durante la fase lavorativa si prevede il irasporto del materiale di risulta, la cernita ¢ 'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetio alla demalizione di pareli divisorie in laterizi forati o bloechi di calcestruzzo, escguita mediante Iutilizzo di astrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:



Devono esserce torniti al laveratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; e) otoprotetori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a} Inalazione polveri, fibre;

b) Vibrazioni;

¢} Rumore;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Aftrezzi manuali;

¢) Martello demolitore elettrico;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
Rimuzione di scossaline, canali di gronda ¢ pluviali. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita ¢
laccatastamento dei materiali eventualmenie recuperabili,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali, ccc.. eseguita mediante Futilizzo di attrezzi manuali
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Prescrizioni Organizzative:
Devonoe essere lorniti al lavoratore adeguali dispostivi di protezione individuale:  a) casco, by guanti: ¢ calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile:  d) mascherina con filiro antipolvere;  ¢) indumenti protettivi (wee); 0
cintura di sicurezz.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dali'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

¢) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello.

Incapsulamento di coperture in cemento amianto

[ntervento di bonilica di coperture realizzale in cemento amianio ¢seguito mediante incapsulamento. Si prevedono due distinte fasic un
pretrattamenta, costituito da lavaggio con acqua medianle nebulizzalore o a pioggia ¢ successive recupero delle acque di lavaggio (in
nessun caso si dovrd far uso di genti dacqua ad alta pressione), e la fase di incapsulamento eseguita con cicli di trattamento di spessore
complessivo non inferiore a 300 micron, con gli ultimi due strati di colore diversi ¢ contrastanti ¢ comungue con l'ultimo sirato di
spessore non superiore al penullimo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'incapsulamento di coperture in cemento amianto;
Adderto o interventi di bonifica di coperture realizzate in cemento amiante, cseguite mediante incapsulamento ¢ realizzato
attraverso duc distinte fasi: un pretratamento costituito da lavaggio con acqua ¢ la fase di incapsulamento vera ¢ propria.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'incapsulamento di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:
Devona essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco, b) guanti: <) calzature di
sicurczza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) maschera respiratoria a filtri (P3) e) occhiali; 1) cintura di sicurczea;
#) indumenti protettivi {tuta tipo in ty wek microforata),



Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Amianto;

b) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Argano a bandiera;

¢} Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale

Realizzazione di un'arca di decontaminazione del personale impegnato composta da; a) locale di equipaggiamento con due aceessi, uno
adtacente all'area di lavoro ¢ Faltro adiacente al locale doccia; b) locale doccia accessibile dal locale equipaggiamento ¢ dalla chiusa
d'aria; c) chiusa d'aria tra il locale doccia ed il locale spogliatoio incontaminato; d) locale incontaminate (spogliatoio) con accesso
dall'esterno (aree incontaminate) ed un'useita ateaverso la chiusa d'aria, L'Allestimento di servizi igienico-sanitari potranno essere ricavali
direttamente nell'edificio oggetto dellintervento, in editici attigui, o in strutture pretabbricate appositamente approntate,

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2)  Autogro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di un'area di decontaminazione del personale;
Addetio alla realizzazione di un'area di decontaminazione del personale impeganto commposta da: o) locale di equipaggiamento con
due accessi, uno adiacente all'arca di lavoro ¢ Vahtro adiacente al locale doccia;  b) locale doccia aceessibile dal locale
cquipagginmento ¢ dalla chiusa d'aria; <) chivsa d'aria tra il locale doccia od il locale spogliatoio incontaminate, d} locale
incontaminato (spogliateio) con aceesso dall'esterno (aree incontaminate) ed un’uscita attraverso la chiusa d'aria,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL addetto alla realizzazione di un‘area di decontaminazione del personale;
Prescrizioni Organizzative:
Devonoe essere forniti ai lavorgtori adeguati dispositivi di pretezione individuale: n) casco;  b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) occhiali di sicurczza; e) respiratore con [iltri efficienti; ) indumenti
protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Amianto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta
dall'alto.

Rimozione di coperture in cemento amianto

Rimozione di copertura di amianto-cemento con le seguenti procedure: a) spruzzatura preliminare di soluzione pellicolare a base vinilica
applicata con pompe a bassa pressione su entrambe le superlici della esistente copertura in amianto-cemento per fissaggio provvisorio
delle fibre di amianto; b) smontaggio delle Iasire in amianto-cemento utilizzando appropriate teeniche che impediscano la rotiura o la
fessurazione degli clementi; ¢} imballo in quota, ove possibile, delle lastre rimosse in pacchi costituiti da doppio strato di polictilene.
clichettati secondo le norme che regolano il trattamento ¢ lo smaltimento dei rifiuti contenenti amianto; d) calo in basso con adeguati
mezzi di sollevamento, carico ¢ trasporto per lo smaltimento a discarica autorizzata.

Macchine utilizzate:
1}  Autocarro;
2)  Autogri.



Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di coperture in cemento amianto;
Addetto afla rimozione di manto di copertura in amianto-cemento, eseguita mediante lutilizzo di attrezzi manuali,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla imozione di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezzy con swola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) occhiali di sicurezza: e) respiratore con filiri efRicienti; ) indument
protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Amianto;

b} Caduta dall'alto;

€) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dai lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

¢} Avvitatore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di controsoffittature o partizioni orizzontali contenenti
amianto

Rimozione di controsoffittature o parizioni orizzontali contenenti amianto con le seguenti procedure;  a) spruzzatura preliminare di
soluzione pellicolare a base vinilica applicata con pompe o bassa pressione per fissaggio provvisorio delle fibre di amianto, b)
smontaggio delle controsolTinature utilizzando appropriate tecniche che impediscano la tottura o lo fessurazione degli elementi; ©)
imballo delle lastre rimosse in pacchi costituiti da doppio strato di polictilene, etichetiati secondo le aorme che regolano il trattamento ¢ lo
smaltimento dei rifiuli contenenti amionto; d) calo in basso con adeguati mezzi di sollevamento, carico ¢ trasporto per fo smallimento a
discarica autorizzata.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla rimozicne di controsoffittature o partizioni orizzontali contenenti amianto;
Addetto alla rimozione di controsolfittature o partizioni orizzontali contenenti amianto, eseguita mediante Putilizzo di attrezzi
manuali,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature o partizioni orizzontali contenenti amianto;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere lorniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: #) casco; b) guanti; ©) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; dy occhiali di sicurezza; e) respiratore con filtri efMicienti; ) indumenti
protetlivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Amianto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Awvitatore elettrico;

c)  Aftrezzi manuali;

d) Ponteggic mobile o trabattello;

e) Scala semplicg;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione.



Applicazione di vernice protettiva su copertura

Verniciatura di una copertura continua, realizzata a pennello, a rulio o a spruzze, eseguila previo adeguato lavaggio del soltofondo.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'applicazione di vernice protettiva su copertura;
Addetto alla verniciatura di una copertura continua, realizzata a pennelle, a rullo o a spruzzo, eseguila previo adeguato lavaggio del
sottolondao,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di vernice protettiva su copertura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono cssere Tamiti al lavoratore adeguati dispositivi di protesione individvale: a) casco; by guanti; ) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile: d) mascherina con filtro antipolvere; ¢) indumenti protettivi (lute, )
cintura di sicurezza,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Chimico;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b} Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Impermeabilizzazione di coperture

Realizzazione di impermeabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Addetto alla realizzazione di impermeabilizzazione di coperture esegzuita con guaina bituminosa posata a caldo.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fomiti al lavoratore adeguali dispositivi di protezione individuale: @) casco, b) guonti; c) calznture di
sicurezza a shilamento mpido con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile;  d) mascherina con fliro specilico; e) occhiali di
protezione; ) indumenti protettivi (lute).

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'afto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Formazione di massetto per pavimenti interni

Formazione di massetto in caleestruzzo semplice o alleggerito come sottofondo per pavimenti.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Addetio alla formazione di massetto in calcestruzzo semplice o alleggerilo come sottolondo per pavimenti.



Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prascrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: o) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ¢d imperforabile: d) occhiali,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressiont; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di contropareti e controsoffitti

Realizzazione di pareti, contropareti e/o controsolfit,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, controparcti ¢/o controsolTittt in cartongesso, in metallo, ece..
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b) guanti; ¢) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile e pumale d'acciaio: ) otoprotettori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Aftrezzi manuali;

b} Ponte su cavalletti;

¢) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Posa di ringhiere e parapetti

Posa di ringhiere ¢ parapetti in terro.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Addeto alla posa di ringhiere e parapetti in ferro.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanii; b) casco: ¢ calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali, e) otoprotetiori,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a)} Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢} R.C.A. (operazioni di saldatura);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:



a} Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c} Saldatrice elettrica;

d} Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Inalazione polveri, fibre.



RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1)
2)
3)

Amianto;

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Chimico;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

M.M.C. (sollevamento e trasporto);
R.0.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

10) Vibrazioni.

RISCHIO: "Amianto”

Descrizione del Rischio:

Danni alla salute dei lavoratori causati da esposiziene alla polyere proveniente dail'amianto o dai materiali contenenti amianto nelle
attivitd favorative,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Incapsulamento di coperture in cemento amianto; Realizzazione di un'area di decontaminazione del
personale; Rimozione di coperture in cemento amianto; Rimozione di contrasoffittature o partizioni orizzontali
contenenti amianto;

Prescrizioni Organizzative:
Amianto: misure tecniche ¢ organizzative. In tuite le antivitd lavorative che possono comportare un'esposizione ad amianto
devono seguirsi le seguenti indicozioni:  a) Yesposizione det  lavoratori alla polvere contenente amianto deve essere ridotta al
minimo ¢, in ogni caso, al di sotto del valore fimite di 0.1 fibre per centimelro cubo di aria; by timitare al minimo i) numero di
lavoratori esposti; ¢} utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuale delle vie respiratorie con Fattore di protezione
aperativo adeguato alla concentrazione di amianto nell'aria; d) I'wtilizzo dei DPI deve essere intervallato da periodo di
riposo adeguati all'impegno fisico richiesio dal lavoro; e) organizzare il processo di lavoro in modo tle da evitare di
predurre polvere di amianto o, se ¢id non ¢ possibite, da evitare emissione di polvere di amianto nell'aria; 1) sottoporre i Jocali ¢ e
attrezzature a regolare pulizia ¢ manutenzione; g) i materiali contenenti amianto devone essere stoceati ¢ rasportati in apposili
imbaltaggi chiusi su cui sard apposta una eticheltatura indicantene i) contenuto.
Aminnto: misure igieniche. 1l dutore di lavoro adotta le misure appropriate alfinché: n) i Juoghi in cui si svolgono wli attivita
siune chisramente delimitati ¢ contrassegnati da appositi cartelli, aceessibili esclusisamente ai lavoratori addenti alle lavorazioni ¢
viga il divicto di lumare; b) siano predisposte aree speciali che consentano ai lavoratori di mangiare ¢ bere senza rischio di
comaminazione da polvere di amianto; ) siano messi a disposizione dei lavoratori adeguali indumenti di lavoro o adeguati
dispositivi di protezione individuale; d) gli indumenti di lavoro o proteltivi non possano uscire al di fuori dell'impresa se non in
contenitori chiusi al fine di essere trasportati in lavanderic attrezzate o smaliiti secondo fe vigenti normative; ¢) gli indumenti di
lavore o protettivi siano riposti in un luogo separato da quello destinato agli abiti civiliz 1) i lavoratori possano disporre di impianti
sanitari adeguati, provvisti di docee, in caso di operazioni in ambicenti polverosi; g) I'equipaggiamento prolettivo sia custodito in
locali o wwle scopo destinali ¢ controllato ¢ pulite dopo ogni utilizzazione ¢ siano prese misure per riparare o sostituire
I'equipaggiamento difettoso prima di ogni utilizzazione,
Amiante; monitoraggio ambienti di lavoro. Al fine di garantire il rispetto del valore limite i datore di lavoro effeltua
periodicamente la misurazione della concentrazione di fibre di amianto nell'zria del luogo di lavero.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Art, 251; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Art. 252; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 253; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Art, 255.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dellequilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, da un
piano di lavoro ad un altro posto a quota inferiore.



MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di scossaline, canali di gronda,
pluviali; Incapsulamento di coperture in cemento amianto; Rimozione di coperture in cemento amianto; Applicazione di
vernice protettiva su copertura; Impermeabilizzazione di coperture; Posa di ringhiere e parapetti;

Prescrizioni Esecutive:
Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano attuabili le misure di prevenzione ¢ protezione colleitiva, si devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le cadute dall'alto. In particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di
sicurezza che consentono una maggior mobilita del favoratore quali: avvolgitori/svolgitori automalici di fune di trattenuta; sistema a
guida fissa ¢ ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio della gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:

Il personale addetto al montaggio ed alla manutenzione della gru, dovrd indossare le cinture di sicurezza con bretelle, cosciali ¢
doppia func di trattenuta, la cui lunghezza non deve superare 1,5 m, nei lavori lungo il traliccio ed il braccio della gru, quando si
operi al di fuori delle protezioni fisse.
Nelle lavorazioni: Incapsulamento di coperture in cemento amianto; Rimozione di coperture in cemento amianto;

Prescrizioni Esecutive:
Prima di procedere alla esecuzione di lavori su tetti, lucernari. coperture simili, deve essere accenato che questi abbiano resistenza
sufficiente per sostenere il peso degli operai ¢ dei materali di impiego. Nel caso in cui sia dubbia tale resistenza, devono essere
adottali i necessari apprestamenti ani a garantire la incolumita delle personc addetie, disponendo a seconda dei casi, tavole sopra le
orditure, sottopalchi ¢ facendo uso di cinture di sicurezza.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'iny estimento di masse cadute dail'aho. duranie le operazioni di trasporto di materiali o per caduta deuhi stessi da opere
provvisionali, o a livello, a seguite di demelizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proictiati a distanza,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:
Addetti all'imbracatura: verifica imbraco, Gli addetti, prima di consentire linizio dells manovra di sollevamento devono
verificare che il carico sia stato imbracato correttamente.
Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addeti devono
accompagnarlo luori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti, solo per lo siretio
necessano.
Addetti all'imbracatura: allentanamento. Gli addetti allimbracatura ed agpancio del carico, devono allontanarsi al pid presto
dalla sua traicttorta duranie la fase di sollevamento.
Addetti all'imbracatury: attess del carico. I’ vielato sostare in atiesa sotto la traietioria del carico.
Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. I consentito avvicinarsi al carico in arrivo, per pilotarlo fuori dalla
zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo & giunto quasi al suo piano di destinazione,
Addetti all'imbracatura: spancio del earico. Prima di sganciare il carico dall'appareechio di sollevamento, bisognerd accertarsi
preventivamente della stabilita del carico stesso.
Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da panie dell'apparccchio di
sollevamento, csso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnalto fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali, per
evitare agganci accidentali.

Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Il materiale di demolizione non deve essere gettato dalfalio. ma deve essere trasportato oppure convogliate in appositi canali, il cui
estremo inferiore non deve risultare ad altezza maggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta. 1 canali suddenti devono essere
costruiti in modo ¢he ogni tronco imbocchi nel tronco successivo; gli eventuali raccordi devono essere adeguatamente rinforzati,
L'imboceatura superiore del canale deve essere sistemata in modo che non possane cadervi accidentalmente persone, Ove sia
costituito da elementi pesanti od ingombranti, il materiale di demolizione deve essere calato a terra con mezzi idonci. [accesso allo
sbocco dei canali di scarico per il caricamento ed il trasporto del materiale accumulate deve essere consentito soltanto dopo che sia
stato sospeso lo scarico dall'alto,
Riferimenti Normativi:



D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art, 152.
€) Nelle lavorazioni: Posa di ringhiere e parapetti;

Prescrizioni Esecutive:
Gli addenii all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato correttamente:  b)
accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli ¢ materiali eventualmente presenti; ¢)
allontanarsi dalla triettoria del carico duranie la fase di sollevamento; d} non sostare in atlesa sotto Ja iraictioria de! carico; ¢)
avvicinarsi al carico in arrive per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti; ) accertarsi della stabilith
del carico prima di sgancioarfo; @) uccompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da atirezzature o materiali durante la
manovra di richiamo

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Aftivita in cui sono impicgati agenti chimici, o se ne prevede Mutilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporio o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultine da ale aitivita layorativa, Per
tutti i detiagli inerenti I'anaisi del rischio (schede di valwiazione, coe) si rimanda al documenio di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni; Applicazione di vernice protettiva su copertura; Formazione di massetto per pavimenti interni:

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valwiazione dei rischi, al fine di climinare o, ecomungue ridurre al minimo, i rischi derivanti da agenti
chimici pericolosi, devono essere adoutate adeguate misure generali di prolezione e prevenzione:  a) la progetiazione e
l'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di Tavoro deve essere effetiusta nel rispetto delle condizioni di salute ¢
sicurezza dei Tavoratoriy b) le atirezzature di lavoro fornite devono essere idonee per laivita specifica ¢ mantenute adeguatamente;
) il numero di lavoratori presenti durante Pattivitd specifica deve essere guello minime in funzione della necessita della
lavorazione, d) la durata ¢ lintensitd dell’esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo; ¢) devono essere
lornite indicazioni in merite alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute ¢ sicurczza dei
lavoratori; ) le quamitd di agenti presenti sul posto di favoro, devono essere ridotie al minimo, in lunzione delle necessita di
lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che parantiscono la sicurczza nella
manipolazione, nell'immagazzinamento ¢ nel rasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi ¢ dei rifiati che contengono
detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:

Flettrocuzione per contalto diretto o indiretto con parti dell'impianto eletirico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di fulmini in
prossimitd del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:
Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti | materiali, le apparecchiature, | macchinari, le installazioni ¢ ghi impianti elettrici
ed elettronici devono essere realizzati ¢ posti in opera secondo la regola d'ante, | materiali, le apparecchiature, i macehinari, le
instatlazioni ¢ gli impianti elettrici ed eletironici realizzati secondo le nonne del Comilato Elettrotecnico ltaliano si considerano
costruiti a regola d'ante,
Componenti clettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dellimpianto devone essere conformi alle norme CEI ed
essere corredati dai seguenti marchi: a) costruttore; by grado di protezione; ¢) orpanismo di centificazione riconosciuto dalla CEE
In caso di assenza del marchio relativo ad un organismo di centificazione riconosciuto dalla CEE, if prodotio dovra essere corredato
di dichiarazione di conflormita atle norme redatta dal costruntore, da tenere in cantiere 3 disposizione degli ispettori.
Componenti elettrici: grado di protezione. [l grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi ¢ liquidi di wue le
apparccchiature ¢ componenti elettrici presenti sul cantiere, deve essere: 2) non inferiore a [P 44, se Fuilizzazione avvicene in
ambiente chiuso (CEl 70-1);  b) non inferiore a [P 55, ogni qual volta l'vtilizzazione avviene all'aperto con la possibilita di
investimenti da parte di geiti d'acqua. In particolare, tutle le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi alle
specifiche CEE Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado di protezione minimo: a) 1P 44, contro la penetrazione di corpi solidi
¢ liquidic b) [P 67, quando vengono wiilizzate all'esterno. E' da ricordare che tutte Je prese a norma sono dotate di un sistema di
ritenuta che eviti il contatto accidenale della spina, Le prese a spina con corrente nominale maggiore di 16 A devono essere di tipo
interbloccato, con inerblocco perfettamente funzionante.
Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed in particolare nei grossi complessi, dove la



molteplicitd delle lince ¢ dei condotti ne richivde una conoscenza dimensionale ¢ topografica, si consiglia di disporre lo schema
clettrico unililare di distribuzione e quello dei ciccuiti avsiliari.
Mvminazione di sicurezza del cantiere. Tutte le zone del cantiere particolarmente buie (zone destinale a parcheggi sotterranci,
zone interne di edifici con notevole estensione planimetrica, ccc.), dovranno essere dotate di adeguata illuminazione di sicurezza,
sufficiente ad indicare con chiarezza le vie di useita qualora venga a maneare l'illuminazione ordinaria.
Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dell’ente distributore deve essere installato, in un
contenitore di materigle isolante con chiusura a chiave, un interrutiore automatico ¢ differenziale di tipo selettive; ove cidé non
risultasse possibile, si dovrd provvedere a realizzare la parte di impianto posta a monte di esso in classe [ {doppio isolamento), La
corrente nominale (L:4) di delto interrultore, deve essere coordinata con la resistenza di terea (Ry} del dispersore in modo che sia R
X 1za 7 23 V. L'efficicnza di tutti gli interruttori differenziali presenti sul canticre deve essere frequentemente verificata agendo sul
tasto di sganciamento manuale presente su ciascun interruttore,
Differenti tipi di alimentazione del cirenite. Qualora fossero presenti piv tipi di alimeniazione, il collegamento all'impianta dovra
avvenire mediante dispositivi che ne impediscano l'interconnessione,
Fornitura di energin ad altre imprese. Devono essere assolutamente vietati allacei di fortuna per la fornitura di energia eleitrica
ad eventuali alire imprese. el caso che alire imprese wtilizzino Yimpianto elettrico, si dovrd pretendere che il materiale elettrico
wlilizzato sia conforme alle norme nonché in pertetio stato di conservazione,
Luoghi conduttori ristretti, Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristretti" nnti quei luoghi ove il lavoratore possa venire a
contatlo con superfici in tensione con unampia parte del corpo diversa da mani ¢ piedi (ad esempio i secbatoi metallici o le cavila
entro strutture non isolanti), i lavori svolti su tralieci ¢ quelli eseguiti in presenza di acqua o fango, Per assicurare adeguata
prolezione nci contronti dei "contatti diretti”, si dovrd realizzare I'tmpianto con barricre ed involucri, che offrano garanzie di una
elevata tenuta, ¢ che presentino un grado di protezione pari almeno a IP XX B, oppure un grado di isolamento, anche degli isolatori,
in grado di sopportare una tensione di prova di 500 V per un minuto. Sono tassativamente vietate misure di protezione realizzate
tramite ostacoli o distanzigtort. Per quanto riguarda i "contatti indiretti®, le misure di protezione vanno dislinte fra quelle per
componenti fissi ¢ mobili dell'impianto. Quattro sono le possibili soluzioni di isolamento per quanto riguarda i componenti fissi: 1)
alimentazione in bassissima tensione di sicurezzn (SELV) max 30 V (25 V nel cantieri) in c.a. ¢ 120 V in c.c.: b} separazione
clettrica tramite trasformatore di isolamento:  ¢) impiego di componenti di classe 1) (compresi i cavi), con utenze protetie da un
differenziale con corrente di intervento non superiore a 0,05 A ¢ dotate di un adeguato [P: d) interruzione automatica, mediante un
dispositivo differenziale, con corrente di intervento non superiore a 0.05 A cd installazione di un collegamente equipotenziale
supplementare fra le masse degli appareechi fissi ¢ le parti condutirici (in genere masse estrance) del luego conduttore ristretto. Le
lampade elettriche, od esempio, vanno in genere alimentate da sistemi a bassissima tensione di sicurezza (SELV). Per quanto
riguarda pgli utensili eletirici portatili, essi possono essere o alimemati da sistemi a bassissima tensione (SELV), oppure da
trusformalori di isolamento se @ ciascun avvolgimento secondario venga collegato un solo componente. La soluzione, pero, da
preferire ¢ quella di utilizzare wiensili aventi grado di isolamento di classe 1L In ogni caso, se si sceglic di wtilizzare sistemi di
alimentazione a bassissima tensione o trasformatori di isolamento, le sorgenti di alimentazione ¢ i trasformatori devono essere tenuti
all'esterno del luogo condutlore ristretio
Realizzazione di varchi protetti. La realizzazione dei varchi protetti deve avvenire in assenza di energia clettrica nel tratio
interessato, che pur s prive di energia, deve essere ugualmente collegato a terra 1 varchi protetti in metallo devono essere
tassativamente collegati a terra,
Verifiche o cura dell'elettricista, Al termine della realizzazione dell'impianto elettrico di cantiere (ed a intervalli di tempo regolari
durante il suo esercizio) dovrd essere esepuita da parte di un elettricista abilitato, una verilica visiva generale ¢ le seguenti prove
strumentali, i cui esiti andranno obbligatoriamente riportati in un rapporto da tenersi in cantiere, per essere mostrate al personale
ispettivo. Prove strumentaliz 1) verifica della continuita dei conduttori; 2) prova di polaritd; 3) prove di funzionamento; 4)
verifica circuiti SELV; 5) prove interrutiori differenziali; 6) verifica protezione per separazione elettrica; 7) misura
della resistenza di terra di un dispersore; 8) misura della resistivita del terrene; 9) misura della resistenza totale (sistema TT), 10)
misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto (sistema TNY; 1) misura della resistenza dellanello di guasto (177) senza neutro
distribuito; 12} ricerca di masse estrance;  13) misura della resistienza di terra di un picchetto o di un dispersore in fase di
installazione;  14) misura della corrente di guasto a terra (1) 15) misura della corrente di guasto o terra (TN);  16) misura della
cotrente minima di cortocireuito prevista (TN);, 18) misura dells corrente minima di corocircuito prevista (TT).
Soggetti abilituti ad eseguire i lavori. | lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo da imprese
singele o associate (clettricisti) abilitne che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto, la "dichiarazione di
conformita”.

Riferimenti Normativi;
Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. B1;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEl 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art, 82; D.M. 22 gennaio 2008
n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale alla salute del favoratore derivanti dall'esposizione per Pimpiego dirctio di materiali in
gruna minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivanti da lavorazioni o operazioni che ne comportano lemissione.



MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:
Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione si deve proveedere a ridurre il solievamento della polvere,
irrorando con acqua le murature ed i materiali di risulta.
Demolizioni: materiali contenenti amianto. Prima di procedere alla demolizione del manulatto accertarsi che lo stesso non
presenti materiali contenenti amianto, ed eventualmente procedere alla loro eliminazione preventiva in conformita a quanto disposto
dal D.M. Sonita del 6.09.1994,
Demolizioni: stoceaggio ed evacuazione detriti. Curare che lo stoccaggio ¢ 'evacuazione dei detriti ¢ delle macerie avyengano
correltamenie,
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n, 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 p. 81, Art, 153.
b} Nelle lavorazioni: Demclizicne di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Durante i tavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il sollevamento delta polvere, irrorando con acqua le murature ed i
materiali di risulta ¢ curando che lo stoccaggio ¢ 'evacuazione dei detriti ¢ delle macerie avvengano corretlamente,
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n, 81, Art. 96; D.Lgs. 9 apri'e 2008 n, 81, Art, 153,

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Alivitd comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare ¢ deporre
i carichi. Per wauti i detagli inerenti 1'analisi del rischio (schede di valutazione, cee) si rimanda al documento di valutazione specilico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di
coperture in cemento amianto;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del luvoro. Le attivitd lavorative devono essere organizzale tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) Mambiente
di lavoro (temperatura, umidith ¢ ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b gli spazi dedicati alla
maovimentazione devono essere adeguati; ¢ il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani ¢ da una sola
persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; e) le altre attivith di movimentazione
manuale devono essere minimali; ) deve esserci adeguala frizione tra piedi ¢ pavimento; g) i gesti di sollevamentoe devono essere
eseguiti in modo non brusco,

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivitd di saldatura comportante un rischio di esposizione 3 Radiazioni Ottiche Anificiali (ROA) nel compo dei raggi ultravioletti,
infrarossi ¢ radiazioni visibili. Per wutti i dettagli incremi Panalisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione individuale,
cee) si rimanda al documento di valwazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impiante idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere; Posa di
ringhiere e parapetti;
Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, organizzative e procedurali, Al fine di ridurre Vesposizione @ radiazioni otiche artificiali devono essere adottate
le seguenti misure:  a) durante le operazioni di saldatura devono essere adottali metodi di lavore che comportano una minore
esposizione alle radiazioni ottiche; b devono essere applicale adeguate misure tecniche per ridurre 1"emissione delle radiazioni
ottiche, incluso, quando necessario, I'uso di dispositivi di sicurezza, schermaturas o analoghi meccanismi di protezione della salute,
¢) devono essere predisposti opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei luoghi di
lavoro ¢ delie postazioni di lavoro, d) i luoghi ¢ le postazioni di lavaro devono essere progettati al fine di ridurre be esposizione alle
radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; e) la durata delle operazioni di saldatura deve essere ridotta al minimo
possibile; ) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di protezione individuale dalle radiazioni ontiche
prodotte durante le operazioni di saldatura; ) i lavoratori devone avere la disponibitita delle istruzioni del fabbricante delle
altrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le aree in cui si effettuano operaziont di saldaiura devono essere indicate con
un'apposita segnaletica ¢ I'accesso alle stesse deve essere limitato.



RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:

Allivild con esposizione dei lavoratori a rumore. Per it § dettagli inerenti lanalisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valuaziene specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della recinzione e degli
accessi al cantiere; Smobilizzo del cantiere; Rimozione di serramenti interni; Posa di pavimenti per interni; Posa di
rivestimenti interni; Posa di serramenti interni;

Fascia di appartenenza. I livello di esposizione ¢ "Compreso tra i valori inferiori ¢ superiori di azione: 80/85 dB(A) ¢ 135/137
dB(CY".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro, Le altivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di
metodi di Iavoro che implicano una minore esposizione al rumore: b) sceha di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
favoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile: ) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del
lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata ¢ dell’iniensiti dell*esposizione e "adozione di orari di lavoro appropriati. con
sulficienti periodi di riposo;  d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature ¢ macchine di lavore, del
luogo di lavora e dei sistemi sul posto di lavoro: e} progewazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurre
Yespusizione al rumore dei lavoratori;, 1) adozione di misure teeniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali foroassorbenti, g) adozione di misure teeniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento;  h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratori con
rumorosita ridotta a un livelle compatibile con il loro scopo ¢ e loro condizioni di utilizzo.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere; Formazione
di massetto per pavimenti interni; Formazione intonaci interni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici interne;
Montaggio e smontaggic del ponteggio metallico fisso; Realizzazione di Impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere; Applicazione di vernice protettiva su copertura; Realizzazione di contropareti e controsoffitti;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 d3(A) ¢ 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a} adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di Tavoro adeguate, tenuto conto del
lavore da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del
lavore attraverso la limitazione ¢ della durata ¢ dell*iniensita dell’esposizione ¢ I'adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo;  d) adozione di opportuni programimi di manutenzione delle atirezzature ¢ macchine di lavoro, del
luogo di lavore ¢ dei sistemi sul posto di lavors, e} progettazione della struttura dei luoghi ¢ dei posti di lavore al fine di rdurre
l'esposizione al rumore dei lavoralori. 1) adozione di misure teeniche per il contenimento del rumore trasimesso per via acrea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali foncassorbenti; ) adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore strulturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento:  h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le lore condizioni di wilizzo.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni; Rimoziene di impianti; Rimozione di pavimenti interni; Realizzazione di divisori interni; Realizzazione
di impianto elettrico interno; Demolizione di pareti divisorie; Impermeabilizzazione di coperture; Posa di ringhiere e
parapetti;

Fascin di appartenenza. [l livello di esposizione ¢ "Magyiore dei valori superiori di azione: 85 dBB(A) ¢ 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivith favorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: ) adozione di
metadi di lavero che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di aitrezzature di lavoro adeguate, tenuto conte del
lavore da svolgere, che emettano il minor rumere pessibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del
lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata ¢ dell’intensita dell’esposizione ¢ 1"adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti perindi di riposo, d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature ¢ macchine di lavoro, del
luogo di lavore e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi ¢ dei posti di lavoro al fine di ridurre
l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure teeniche per il contenimento del



rumore strutturale, guali sistemi di smorzamento o di isolamento;  b) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratori con
rumorosita ridotla a un livello compatibile con il lore scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo.

Segnulazione e delimitazione dell'smbiente di lavoro. | luoghi di lavoro deveno avere § seguenti requisiti: a) indicaziune, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione: b) ove
cid & leenicamente possibile ¢ giustificato dal rischio, delimitazione ¢ accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sone espost ad
un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio {schede di valutazione, cce) si rimanda
al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b}

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimentt interni; Rimozione di impianti; Rimozione di pavimenti interni; Realizzazione di impianto elettrico interno;
Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere; Demolizione di pareti divisorie;

aa,

Fuscia di appartenenza, Mano-Braccio (1A V): "Compreso tra 2,5 ¢ 5.0 m/s*; Corpo Intero (WBVY: “Non presente™.

Misure tecniche e organizzative:

Misure geacrali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori o vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridowti al
minimo,
Organizzazione del lavoro, Le attivitd lavorative devone essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di
lavoro aduvitati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meecaniche; by la durata e Fintensita
dell'esposizione a vibrazioni meceaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esipenze della
lavorazione; ) lorario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere
previsti adeguati periodi di ripose in funzione de! tipe di lavoro da svolgere,
Attrezzature di lavora. Le attrezzature di lavoro impicgate devono: ) essere adeguate of lavore da svolgere. b) essere concepite
nel rispetto dei principi ergonomici; €} produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto ded lavoro da svolgere; d)
essere soggelte ad adeguati programmi di manutenzione,

Dispaositivi di protezione individuale:
Indumenti per la protezione dal freddo ¢ dall'umiditd, guanti che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio,
maniglic che attenuano ki vibrazione irasmessa al sistema mano-braccio.
Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAVY): “Inferiore a 2,5 mis™; Corpo Intere (WBV): "Non presente”.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali, | rischi, derivanti dali'espesizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fome o ridoui al
minimao.



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1)
2)
3)

Argano a bandiera;

Argano a bandiera;

Attrezzi manuali;

Attrezzi manuali;

Awvitatore elettrico;
Battipiastrelle elettrico;
Cannello a gas;

Cannello per saldatura ossiacetilenica;
Impastatrice;

Impastatrice;

Martello demolitore elettrico;
Martello demolitore elettrico;
Ponte su cavalletti;

Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Ponteggio mobile o trabattello;
Saldatrice elettrica;

Scala semplice;

Scala semplice;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Taglierina elettrica;

Taglierina elettrica;

Trapano elettrico;

Trapano elettrico.

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fomiti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco, b) calzature di sicurezza: ¢) guanti;
d) indumenti protettivi; e) attrezzauea anticaduta,

Argano a bandiera

L'argano ¢ un apparcechio di sollevamento costituito da un motore elevatore ¢ dalla relativa struttura di supporto. L'argano a bandiern
utilizza un supporto snodato. che consente Ia rotazione dell'elevatore attormo ad un asse verticale, favorendone l'utilizzo in ambienti
ristretti, per sollevare carichi di modeste entitd. L'elevatore a bandiera viene wiilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero ¢
piccola ristrutturazione per il sollevamento al piano di lavoro dei materiali ¢ degli attrezzi. | carichi movimentati non devono essere
eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dail'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dali'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Punture, tagli, abrasioni;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Argano a bandiera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accentati che il braccio girevole portanie Fargano sia stato fissato, mediante stafte, con bulloni a vite muniti di
dado ¢ controdado, o parti stabili quali pilustri in cemento armato, ferro o legne;  2) Qualora 'argano a bandicra debba essere
collocale su un ponteggio, accertati che il montante su cui verrd ancoralo, sia stato raddoppiato;  3) Verifica che sia stata
efficacemente transennata 'arca di tiro al piano terra; 4) Verifica che lintero perimetro del posto di manovra sia dotato di parapetio
regolamentare;  5) Accertati che siano rispetiate le distanze minime da linee clettriche acree; 6) Assicurati dell'affidabilita dello



2)

snodo di sostegno dell'argano; 7} Accertati che sussista il collegamente con Fimpianto di messa a terra; 8) Verifica Pefficienza
dellinterrutiore di lineo presso Televatore:  9) Accertati della funzienalita della pulsanticra di comando; 10} Accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano almeno 3 spire in corrispondenza dello svolgimento massimo del cavo stesso; 11)
Verificare la corretta installazione ¢ la perfenta funzionalitd dei dispositivi di sicurezza {dispositivo di fine corsa di salila ¢ discesa
del gancio, dispositivo limitatore di carico, arresto aulomatico in caso di interruzione dell'alimentazione, dispositivo di frenata per il
pronto arresto ¢ lermo del carico. dispositivo di sicurezza del pancio).
Darante I'use: 1) Prendi visione della portata della macching; 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibratura del carico, ¢
della perfetta chiusura della sicura del gancio; 3} Utilizza dispositivi ¢ contenitori idonei allo specifico materiale da movimentare
(sccchio, eesta, cassone, ecc.); 4) Impedisci a chiungue di sostare sotto il carico; 5) Ellewtua le operazioni di sellevamento o discesa
del carico con gradualita, evitando brusche frenate o partenze, per non assegnare ulteriori sforzi dinamici: 6) Rimuovi le apposite
barriere mobili solo dopo aver indossato la cintura di sicurezza;  7) Evita assolutamente di wtitizzare fa fune dell'argano per
imbracare carichi: 8) Sospendi immediatamente le operazioni quando vi sia presenza di persone esposte al pericolo di caduta di
carichi dall'alto o in presenza di vento forte,
Dopo I'uso: 1) Provvedi a liberare il goncio da eventuali carichi, a riavvolgere la fune portando il gancio sotto il tamburwe, & ruotare
Felevatore verso Pinterno del piano di lavoro, a interrompere Falimentazione eletirica ¢ a chiudere Vapertura per il carico con le
apposite barriere mobili bloccandole mediante lucchetto o altro sistema equivalente; 2) Etfettua tutie te operazioni di revisione ¢
manutenzione della macehing secondo quanto indicato nel libretto d'uso ¢ segnala eventuali anomalie riscontrate al preposto ¢lo al
datore di lavoro.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utitizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢) guanti,

Attrezzi manuali
Gili atirezzi manuali. presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatara ed un'alira,
variamente conformata, alla specifica lunzione svolia,

Rischi generati dali'uso dell'Attrezzo:

1)
2}

Punture, tagli, abrasioni;
urti, colpi, impatti, compressiont;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2}

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell’uso: 1) controltare che Futensile non sia deteriorate; 2) sostituire | manici che presentine incrinature o scheggiature; 3)
veriticare il correlto fissaggio del manico: 4) selezionare il tipo di wensile adeguato oll'impiego; 5) per punte ¢ scalpelli utilizzare
idonei paracolpi ed eliminare le shavature dalle impugnature.
Durante Fuso: 1) impugnare satdamente P'uiensile; 2) assumere una posizione corretta ¢ stabile; 3) distanziare adegumtamente gli
altri lavoratori; 4} non wtilizzare in manicra impropria Mutensile; 5) non abbandonare pli utensili nei passaggi ed assicurarli da una
eventuale caduta dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di piccola taglia.
Dopo 'uso: 1) pulire accuratamente Futensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) conteollare lo stato d'uso dell'uiensile.

Riferimenti Noermativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. B1, Titolo IiI, Capo 1; D.Lgs. 9 aprite 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'vtilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza: ¢} occhiali;
d} guanti.

Avvitatore elettrico

i.'avvitatore elettrico ¢ un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2}

Elettrocuzione;
Urti, colpi, impatti, compressioni;



Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1}

2)

Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'vso: 1) ulilizzare solo wiensili a doppio isolamento {220 V), o utensili alimentali a bassissima (ensione di sicurezza (50
V), comunque non collegatt eletiricamente 2 terra; 2) controllare Fintegrita dei cavi e della spina dalimentazione; 3) verificare la
funzionalita dell'utensile; 4) verilicare che I'utensile sia di conformazione adatia.
Durante I'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cave di alimentazione; 2) interrompere Talimentazione elenrica nelle pause di
lavoro; 3) segnalare evenuali malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente Futensile.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titalo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;

Prescrizioni Organizzative;

Devono essere fomit all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza: b) guanti.

Battipiastrelle elettrico

Utensile eletteico per la posa in opera di piastrelle.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

2)

Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavic accertati che il cavo di alimentazione ¢ la spina non presentino
danneggiamenti evilando assolutamente di ulifizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni;  2) Accertati del
cotrelto funzionamento  dell'interruttore; assicurati dell'etTicacia delle protezioni ¢ delle parti elettriche a vista, accertati
dell'elTicienza dei comandi.
Durante Fuso: 1} Accertati che il cavo di alimentazione non intralei i passaggi ¢ sia posizionalo in modo da evitare che sia
soggetto a danneggiamenti; accertati che i collegamenti volanti a presa ¢ spina, quando indispensabili, siano realizzati con elementi
aventi almeno protezione 1P 67 ¢ posizionati fuori dai tratti interrati; 2) Lhilizza prolunghe realizzate secondo le norme di sicurezzi
(cavo per posa mobiley per portare l'alimentazione in luoghi ove non sono presenti quadri elettrici, evitando assolutamente di
approntare profunghe antigianalmente; 3) Utilizza limpugnatura delia spina pee disconnetterla da una presa, evitando accuratamente
di farlo tendendo il cavo: 4) Evita di connettere la spina su prese in tensione, accertandoli preventivamente ¢he risubine "aperti™ sis
linerruttore dell'apparcechintura elettrica che quelle posto a monte della spina;  5) Nen richiudere mai un circuito eletirico
disconnesso automaticamente dai dispositivi di protezione, senza prima aver individuato ¢ riparato il guasto; 6} Assicurati di aver
interrotto l'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro; 7) Delimita Tarea di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato; 8)
Evita asselulamente di rimuovere o modificare i dispositivi di protezione: 9) Informa tempestivomente il preposto efo il datore di
lavero, di malfunzionamenti o pericoli che doyessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo Fuso: 1) Assicurati di aver interrotio Falimentazione elettricn;  2) Ripulisci con cura i cavi di alimentgzione prima di
provvedere a riporli, 3) Effeitua tutte le operazioni di revisione ¢ manutenzione dells macchina secondo quanto indicato nel libretto
dopo esserti accertalo di aver sconnesso l'alimentazione eletirica,

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprilte 2008 n.B1, Titolo Iif, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. ¢ aprile
2008 n.81, Allegato 6; CEl 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEl 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoralore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzmiure di sicurezza:  b) ginocchiere; «)
otoprolettori; d) guanti antivibrazioni.



Cannello a gas

Il canniello a gas, wsato essenzislmente per la posa di membrane bituminose, ¢ alimentato da gas propano.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Cannello a gas: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare Vintegrita dei tubi in gomma ¢ le connessioni tra bombola ¢ cannello; 2) verificare Ia funzionalitd del
riduttore di pressione.
Durante Puso: 1) allontanare eventuali materiali infiammabilic 2) evitare di wsare la fiamma libera in corrispondenza del tubo ¢
della bombola del gas: 3) tenere 1a bombola nei pressi del posto di lavoro ma lontano da fonti di calore; ) tenere la bombola in
posizione verticale; 5) nelle pause di lavoro, spegnere la fiamma e chindere Fafilusso del gas; 6) tenere un estintore sul posto di
lavoro,
Dopo 'uso: 1} spegaere la lamma chivdendo le valhvole d'afflusso del gas, 2) riporre a hombola nel deposito di cantiere; 3)
segnalare malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore cannello a gas;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere lorniti alfwtilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti; ) occhiali;
d) maschere; e) otoprotettori; f) indumenti protettivi.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

tl cannello per saldatura vssiacetilenica ¢ impicato essenzialmente per operaziani di saldatura o taglio di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell’uso: 1} verificare 'assenza di gas o materiaie infiammabile nellambiente o su tubazioni cfo serbatoi sui quali si
cffettuzno gli intervemti; 2) verificare la stabilita ¢ il vincolo delle bombale sul carrello portabombole; 3) verificare Fintegrita dei
tubi in gomma ¢ le connessioni Lra ¢ bombole ed il cannello; 4) controllare i dispositivi di sicurezza contro il ritorno di Hiamina, in
prossimitd defl'impugnatura, dope i riduttori di pressione ¢ in particolare nelle tubazioni funghe pit di 5 m; 5) verificare la
funzionalitd dei riduttori di pressione ¢ dei manometri; 6) in caso di lavorazione in ambienti continali predisporre un adeguato
sistema di aspirazione lumi c/o di ventilazione.
Durante I'uso: 1) trasportare le bombole con I'apposito carrello; 2) evitare di wlilizzare la fiamma libera in corrispondenza delie
bombole ¢ delle wbazioni del gas: 3) non lasciare l¢ bombole esposte ai raggi solari o ad alee fonti di ¢alore; 4) nelle pavse di
luvero spegnere la Bamma ¢ chiudere Paftlusse del gas: 5) tenere un estintore sul posto di favore:  6) segnalare eventuali
mallunzionamenti,
Dopo l'uso: 1) spegnere la flamnia chivdendo e valvole d'afMusso dei gas: 2) riporre le bombole nel deposito di cantiere.

Riferimenti Normativi:
C.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza,  b) occhiali; ¢)
maschers; d) otoprotettori;, ) guanti, ) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi,



Impastatrice

L'impastatrice ¢ una macchina da cantiere destinata alla preparazione a ciclo continuo di malia.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livellg;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Impastatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accentati della presenza ¢ dell'efficicnza delle protezioni da contatto accidentale degli ingranaggi, delle
pulegge, delle cinghic ¢ degli altri organi di trasmissione del moto: 2) Prendi visione della posizions del comando per lareesto
d'emergenza e verificane lelficienza; 3) Accertati del buono stat dei collegamenti elewrici ¢ di messa a terra e verifica lefficienza
degli interruttori ¢ dispositivi clettrici di alimentazione ¢ manovea; 4) Controlla la presenza ed il buono stato deila protezione
sovrastante il posto di manovra (tetioia), 5} Accertati delfa stabilita della macchina;, 6) In particolare se la betoniera & dotsa di
pnewnatici per il traing, assicurati che aon siano stali asportati, verifica il loro state manutentivo e la pressione di gonfiaggio,
Fazionamento del treno di stazionamento efo Finserimento di cunet in tegno; 7) Accertati del buono stato della griglia di protezione
¢ dell'efficienza del dispositivo di interruzione del moto degli organi lavoratori a seguito del suo sollevamento della griglia stessa;
8) Assicurati dell'integritd dei componenti eletirici a vista; 9 Assicurati ¢he gli indumenti che indossi non presentino possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, vee.) che potrebbero ageanciarsi negli organi in moto.
Durante I'uso: 1} Accertati che il cavo di alimentazione non intralei 1 passaggi ¢ sia posizionato in modo da evitare che sia
soggetto a donneggiamenti; 2) Non manometiere il dispositivo automatico di blocco degli organi lavoratori al sollevamento della
griglia; 3) Evita assolutamente di asportare o modificare le protezioni degli organi in mote;  4) Evila assolutamente di eseguire
gualsiasi operazione di manutenzione (pulizia, lubrificazione, riparazione, coc.} su organi in movimento.
Dopo I'uso: 1) Veritica di aver aperto tutti i circuiti cletirici (interrotto ogni operativita) e Finterruttore generale di alimentazione
del quadro; 2) Efietua wite le operazioni di revisione ¢ manutenzione delia macchina secondo quanto indicato nel libreio ¢ sempre
dopo esserti accerlato che il motore sia spento ¢ non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I, Capo 3;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n,81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono esserc forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b calzature di sicurezza; e maschere
(e presenti nell’aria polveri o sostanze nocive); d} guanti; e} indumenti protettivi (tute),

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un wiensile la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolla si presemi Tesigenza di un elevato numero di
colpi ¢d una battuta potente. Vengono prodotti e lipi di martello, in funzione delia potenza richiesta: un primo, detto anche scalpellatore
o piccolo scrostatore, la cui funzione ¢ Ja scrostatura di intonaci o la demolizione di pavimenti ¢ rivestimenti, un secondo, detto manello
picconatore, il cui utilizzo pud essere sostanzialmente ricondottv a quello del primo tipo ma con una polenza ¢ frequenza maggior che ne
permettono Tutilizzazione anche su materiali sensibilmente pin duri, ed infine | martelli demolitori veri ¢ propri, che vengono utilizzati
per labbattimento delle strutture murarie, opere in caleestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc.. Una ulieriore distinzione deve
essere faua in [unzione del dilferente tipo di alimentazione: elettrico o pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Urti, colpi, impatti, compressioni;



Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2}

Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurali che Futensile sia a doppio isolamento (220V) o alimentato a bassissima tensione di sicurczza (50V),
comunque non collegato a terra; 2) Accertali che il cavo di alimentazione ¢ la spina non presentino danneggiamenti evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 3) Accertati del corrette funzienamento dei
comandi; 4} Assicurati del corretto fissaggio della punta ¢ degli aceessori; 5) Assicurati della presenza e dell'etticienza della cuffia
antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di rumorositd elevato.
Durante 'uso: 1) Accertati che il cavo di alimemazione non intmalei i passaggi ¢ sia posizionato in modo da evitare che sia
soguetto a danneggiamentis 2) Procedi impugnando saldamente Fattrezzo con due mani; 3) Prov vedi ad interdire al passaggio Farea
di lavoro; 4) Assicurati di essere in posizione stabile prima di iniziare le lavorazioni; 5) Assicurati di aver interrotto Ialimentazione
clettrica durante Je pause di Javore: 6) Informa tempestivamente il preposto efo il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovesseroe evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo I'vse: 1) Ricordati di scollegare lalimentazione elettrica dell'utensile;  2) Cffeitua tute fe operazioni di revisione ¢
manutenzione dell’atirezzo secondo quanto indicito nel libretto dope esserti accertato di aver sconnesso Ialimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11i, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo [11, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEl 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore marteilo demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al favoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzatuce di sicurezza; ) occhiali;
d) maschere (se presenti nellariy polveri o sostanze nocive); e} oloprotetiori; 1) puanti antivibrazioni;  g) indumenti protettivi
(Lute)

Ponte su cavalletti

11 ponte su cavalletti ¢ costituito da un impaleato di assi in legno di dimensioni adeguate, sostenuto da cavalleni solitamente metallici,
poste a distanze prefissate,

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, Tavori al¥interno di edifici, dove a causa delle ridotie aliczze ¢ della brevitd dei lavori da
eseguire, non ¢ consigliabile it momaggio di un ponteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Modaliti d'utilizze: 1) Assicurati dell'integritd ¢ corretta posa in opera del tavolato, del'accostamento delle tavole ¢ delle buone
condizioni dei cavalletti; 2) Accertati della planarita del ponte: quando necessario, utilizza zeppe di tegno per spessorare il ponte ¢
mai maltoni o blocehi di cemento: 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti su cavalletti su impaleati dei ponteggi esterni o di
realizzare ponti su cavalleti uno in sevrapposizione all'altro; 4) Evita di sovracearicare il ponie con carichi non previsti o eceessivi,
ma caricarli con i soli materiali ed attrezzi necessari per la lavorazione in corso,
Principalt modalitd di posn in opern: 1) Possono essere adoperati solo per lavori da effettarsi allinterno di edifici o, quando
all'esterno, se al piano terra; 2) L"altezza massima dei ponti su cavaletti ¢ di m 2; 3) 1 montanti non devono essere reafizzati con
mezzi di fortuna, del tipo scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cemento; 4) I piedi dei cavalletti devono poggiore sempre su
pavimento solido e compatto; 5} [l ponte dovri poggiare su tre cavalletti posti a distanza non superiore di m 1.80: qualora vengano
utilizzati tavoloni aventi sezione 30 cm x 5 em x 4 m, potranno adoperarsi solo due cavalletti a distanza non superiore a m 3.60; 6)
Le tavole dellimpalcato devono risultare bene accostate fra Joro, essere lissale ai cavallelti, non presentare parti a sbalzo superiori a
em 205 73 La larghezza dell'impaleato non deve essere inferiore a em 91).

Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2.
DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavaratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b calznture di sicurezza; c) guanti,



Ponteggio metallico fisso
I ponteggio metallico fisso ¢ un'opera provvisionale realizzata per eseguire laveri di ingegneria civile. quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni ¢ manutenzioni, ad aliezze superiori ai 2 metri,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio metallico fisso; misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
istruzioni per gli nddetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato in buone condiziont di manutenzione, che la protezione
contro gl agenti nucivi esterni sia elftcace ¢ che il marchio del costrutlore si mantenga rintracciabile ¢ decifrabile; 2) verificare la
stabilitd e integritd di ttti gli elementi del ponteggio ad intervalli periodici, dopo violente perturbazioni atmosferiche o prolungale
interruzioni delle anivitd; 3) procedere ad un controllo pid accurato quando si interviene in un cantiere gia avviato, con il ponteggio
gid installato o in fase di completamento; 4) accedere ai vari piani del ponteggio in modo agevoale ¢ sicuro, utilizzando le apposite
scale a mano sfalsale ad ogni piano, vincolule ¢ protetie verso il late estero; 5) non salire o scendere lungo glhi clementi del
ponteggio; 6) evitare di correre o sulare sugli intavolati del ponteggio; 7) evitare di getare dallalto materiali di qualsiasi genere o
elementi metallici ded ponleggio:  8) abbandonare il ponteggio in presenza di forte vento:  9) controllare che in canticre siano
conservate tutie le documentazioni teeniche necessarie ¢ richieste relative all'installazione del ponteggio metallico;  10) verificare
che gh elementi del ponteggio ancora ritenuti idonei al reimpicgo stano teouti separati dal materiale non pit wilizzabile; 11)
segnalare al responsabile del cantiere eventuali non rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titclo 1V, Capo 11, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. B1, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Altegato 18, Punto 3..

DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adegunti dispositivi di protezione individuale. ) caseo; b) calzalure di sicurezza; ©) guanti;
d) atirezzatura anticaduta

Ponteggio mobile o trabattello

[l ponte su ruote o trabatiello ¢ una piccola impalcatura che pud essere Facilmente spostata durante il lavero consentendo rapidita di
intervento, I costituita da una struttura metallica detta castello che puo raggiungere anche i 15 metri di altezza. All'inerno del castello
possono trovare alloggio a quote differenti diversi impalcati. L'aceesso al piano di lavoro avviene all'interne del castetlo tramite scale a
mano che colleguno i diversi impafcati. Trova impicgo principalmente per lavori di finitura ¢ di manutenzione, ma che non comporting
grande impegno temporale,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta dall'aito;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggic mobile o trabattello: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Modalitd d*utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti ghi elementi del ponteggio (aste, incasiri, collegamenti); 2) Accertati che
il ponte sia stato montato in tutte le sue parti, con tutte le componenti previste dal produttore; 3) Assicurati defla perfena planarita ¢
verticalitd della struttura e, quando necessario, provvedi a ripartire il carico del ponte sul terreno con taveloni; $) Accertati
dell'efficacia del blocco ruote; evita assolutamente di utilizzare impaleati di fortuna, ma utilizza solo quelli in dolazione o indicati
dal produttore; 5) Evita assolulamente di installare sul ponte apparecchi di sollevamento; 6) Prima di effetiuare spostamenti del
ponteggio, accertati che non vi siano persone sopra di esso: 7) Assicurati che non vi siano fince clettriche aerce a distanza inferiore
a m. 5; B) Assicurali, nel caso di utilizzo allesterne ¢ di considerevole sviluppo verticale, che it ponte risulti ancorato alla
costruzione almeno ogni due pizni,
Principali modalita di posa in opera: 1} L) trabatiello doved essere realizzato dell'altezza indicata dal produttore, senza aggiunte di



sovrastrutiure;  2) La massima altezza consentita ¢ di m. 13, dal piano di appoggio all'ultime piano di lavoro; 3) La base doved
essere di dimensioni tali dz resistere ai carichi ¢ da offrire garanzie al ribaliamento conseguenti alle oscillazioni cui possono essere
sotloposti durante gli spostamenti o per colpi di vento; 4} 1 ponti la cui altezza superi m. 6, andranno dotati di picdi stabilizzatori; il
piano di scorrimento detle ruote deve risubtare compatto ¢ livellato; il ponte doved essere dotato alia base di dispositivi del controllo
dell'orizzontalitd; 5) Le ruote del ponte devono essere metalliche, con diametre ¢ larghezza non inferiore rispettivamente a 20 ¢m ¢
5 ¢m. ¢ dotate di meccanismo per il bloccaggio: col ponte in opera, devono risultare sempre bloceate dalle due parti con idonei
cunci o con stabilizzatori; 6} Sull'clemento di base deve sempre essere presente una targa riportante i dati ¢ le caratteristiche salienti
del ponte, nonché e indicazioni di sicurezza ¢ d'uso di cui tenere conto; 7) 1 ponte deve essere progettato per carichi non inferiori a
quelli di norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori di costruzione; 8) Per impedire lo sfile delle aste, esse devono
essere di un sistema di bloccaggio {clementi verticali, corrent, diagonali); 9) L'impaleato deve essere completo ¢ ben fissato sugli
appoggi; 10) 1l parapetto di protezione che perimetra il piane di lavoro deve essere regelamentare ¢ corredato sui quatteo lati di
tavola fermapicde alta almeno cm 20; 1) 1 piano di lavera dovri essere corredato di un regolare sottoponie a non pio di m 2,50,
12) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenire atiraverso scale 3 mano regolamentariz qualora esse presentine un'inelinazione
superiore a 73% vanno protette con paraschiena, salvo adottare un dispositiso anticaduta da collegare alla cintura di sicurezza; 13)
Per l'accesso ai vari piani di lavoro sono consentite botole di passaggio, purché richiudibili con ¢operchio praticabile,
Riferimenti Normativi:
D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo 1, Sezione VI.
2)  DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

Prescrizioni Organizzative:

Devona essere fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: #) casco; b) calzature di sicurezea; €) guanii,

Saldatrice elettrica

La saldatrice eletirica ¢ un utensile ad arco o a resistensa per lefletwaziene di saldature elettriche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare Fimegrita dei cavi ¢ della sping di alimentazione, 2) verificare lintegrita della pinza portaelettrodo;
3} non eftettuare operazioni di saldatura in presenza di materiali inflammabili; 4) in caso di Javorazione in ambienti conlinati,
predisporre un adegualo sistema di aspirazione fumi ¢fo di ventilazione,
Durante 'uso: ) non intralciare i passaggi con il cave di alimentazione; 2) allontanare il personale non addetto alle operazioni di
saldatura; 3) netle pause di lavero interrompere Falimentazione eletirica,
Dopo Puso: 1) staccare il collegamento elettrice della macching; 2) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titolo I1i, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPL utilizzatore saldatrice elettrica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fomiti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: ) casco; by calzature di sicurczza; ¢) maschere
per saldatore; d) puantic e) grembiule da saldatore; 1) indumenti protetiivi,

Scala semplice

Lo seala semplice ¢ adoperata per superare dislivelli o effetivare operazioni di carattere tempuoranes a quote non alirimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Caduta dall'alto;
2}  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:



1}

2)

Scala sermnplice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sulficientemnente resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le
seale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che des ono essere tratlenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli
estremi; le scale lunghe pit di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di
dispositivi antisdrucciolo alle estremitd inferiori dei due montanti ¢ di clementi di trattenuta o di appogei antisdruceioleveli alle
estremild superiori,

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sulficicnza oltre it piano di accesso (¢ consigliabile che tale sporgenza sia di almeno |
m), curando la corrispondenza del pialo con lo stesso (¢ possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato); 2) le scale
usite per Faccesso a piani successivi nen devono essere poste una in prosecuzione dell'altra; 3) le scale poste sul filo esterno di una
costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono essere dotate di corrimano e parapetio; 4) la scala deve distare dalla verticale
di appoggiv di una misura pari ad 14 della propra lunghezza: 5) € vietata la riperazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati
sui montanti; 6} le scale posizionale su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; 7) il sito dove viene
installata la scala deve essere sgombro da eveniuali materiali ¢ lontano dai passaggi
Duraate P'uso: 1) le scale non vincolale devono essere ratienute al piede da alira persona: 2) durante gli spostamenti laterali
nessun favoratore deve lrosarsi sulfa scala; 3) evitare l'uso di scale eceessivamente spergenti oltre it piano di arrivo: ) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare: 5) quando vengono eseguiti lavori in
quola. utilizzando scale ad clementi inngstati, una persona deve esercitare da teera una continua vigitanza sulla scala: 6) la salita e la
discesa vanno effettuate con il viso rivolto verso la scala,
Dopo I'uso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manulenzione necessaria; 2) le
scale non utilizzate devono esserc conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi ganci; 3)
segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrale, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli incastri, fessuraziond, carenza dei
dispositivi anliscivolo ¢ di arresto.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n, 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti allutilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) caseo; b) calzature di sicurezza; ©) guanti,

Smerigliatrice angolare (flessibile)
La smerigliatrice angolare, pit conosciuta come mola a disco o Messibile o flex, & un wtensile portatile che reea un disco ruotante Iz cui
funzione ¢ quella diwagliare, smussare, lisciare superiici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

n

2)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;

Prescriziont Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare che Putensile sta a doppio isolamente (220 V), 2} controllate che il disco sia idoneo al lavoro da
cseguire,  3) controllare il fissaggio del disco; 4) verificare Uintegeita delle protezioni del disco ¢ del cavo di alimentazione; 5)
verificare il lunzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente I'utensile per le due maniglie; 2) eseguire il lavoro in posizione stabile; 3) non intralciare
i passaggi con il cavo di alimentazione; 4) non manomettere la protezione del disco; 5) interrompere Palimentazione eletirica
durante le pavse di lavoro; 6) verificare l'integritd del cavo e della spina di alimentaziene.
Dopo Puso: 1) staccare il collegamento eletirico dell'utensile; 2} controllare l'integrita del disco ¢ del cavo di alimentazione; 3)
pulire l'utensile; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo IIi, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere foriti all'wilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢) occhiali;
d) maschera; ¢} otoprotettori; [} guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi.



Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il glio di laterizi o piastrelle di ceramica,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati della swbilitd della macching; 2) Accenati del corretto fissaggio della lama e degli accessori; 3)
Aceertali del buon stato ¢ della corretta disposizione delle protezioni dagli organi di trasmissione (cinghie, pulegge, ecc.), 4)
Aceertali dell'efTicienza della lama di protezione del disco; 5} Assicurati dell'elTicienza del carrellino portapezzi; 6) Accertali che
l'arca i lavoro sia sullicieniemente illuminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti ¢ dei conduttori clettrici ¢ di messa a
terra visibilic 8) Assicurani del corretto funzionamento dell’interruttore di avviamento; 9) Assicurati del corretto funzionamento del
dispositivo di sicurczza (bobina di sganciv) contro lavviamento automatico in caso di accidentale rimessa in tensione della
macchina; 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralei § passaggi ¢ sia posizionato in modo da evitare che sia esposto a
danneggiamenti (causali dal materiale lavorato o da lavorare, transito di persone, ecc); 11} Provvedi a riempire il contenitore
dacqua; 12) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di manovea (tettoia).
Durante l'uso: 1) Uiilizza il carrello portapezzi per procedere alla lavorazione; 2) Accertati che il pezzo da lmorare sia
posizionate correttzmente; 3} Assumi una posizione stabile ¢ ben equilibrata prima di procedere nel lavoro; 4) Assicurati che la
vaschetta posta sotwo il piano di lavoro contenga sempre una sufficiente quantitd d'acqua;  5) Accertati che la macchina non si
sumiscaldi cecessivamente; 6) Provvedi a mantenere ordinata Iarea i Javoro, od in special modo, adoperati afTinche il piano di
lavoro sia sempre pulito ¢ sgombro da materiali di scaro; 7) Assicurati di aver interrotto 'alimentazione eletirica durante le pause
di lavoro; 8) Informa tempestivamente il preposto ¢/o i) datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
durante il lavoro,
Depo 'uso: 1) Ricordati di scollegare eletiricamente la macchina; pulisct la macchina da eventuali residui di materiale curando, in
particolare, la pulizia della vaschetta dellacqua; 2) Effettua atte le operazioni di revisione ¢ manutenzione della macchina secondo
quanta indicato rel libretio ¢ sempre dope esserti accertato che la macchina sia spenta ¢ non riavviabile da terzi accidemalmente.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; C.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Iii, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43,
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative;

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti.

Trapano elettrico

I trapano ¢ un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture muraric che in qualsiosi materiale (legno, metallo,
caleestruzzo, ece.), ad alimentazione prevalentemente elettrica. Fsso & costituite essenzialmente da un motore elettrice, da un giunio
meceanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore, produce un moto di rotazione ¢ percussione, ¢ dalla punta vera ¢ propria. [ moto
di percussione pud mancare nelle versioni pia semplici dell'utensile, cosi come guelle pitn sofisticate possono essere corredate da un
dispositivo che permette di invertire il moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1}

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;



2)

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza (50V),
comungue non collegato a terra; 2) Accertati che il cavo di alimentazione ¢ la spina non presenting danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per escguire eventuali riparazioni: assicurati del corretto funzionamento
dell'interruttore; 3) Accertati del buon funzionamento dell'utensile: 4) Assicurati del corretto fissaggio della punta; 5) Accertati
che le feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro esterno deil'utensile sizno libere da qualsiasi ostruzione: assicurati che
I'clemento su cui operare non sia in lensione o attraversato da impianti teenologici attivi.
Durante Puse: 1) Durante fe pause di lavoro, ricordati di interrompere lalimentazione eletrica; 2) Posizionati in modo stabile
prima di dare inizio alle lavarazioni; 3) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione, manutenzione o riparazione su
organi in movimento; 4) Verifica la disposizione dei cavi di slimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro ¢ i passagyi, ¢
non siano soggetli a danneggiamenti meccanici: 5) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente fiayvizre impianti teenologici
{cletiricitd, gas. acqua. ¢oe) che interessano la zona di lavore; 6) Durante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o alire
strutture che possano nascondere cavi elettric, evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; 7)) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di Favoro, di mallunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1} Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effetiua tutte Je operazioni di revisione ¢ manutenzione
dellattrezzo secondo quanto indicata nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso Falimentazione eleitrica,

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11f, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile
2008 n.B1, Allegato 6; CEI 23-34; CEl 23-50; CEl 23-57; CEl 64-8; CEl 107-43.
CPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) calzawre di sicurezza;  b) maschere (se
presenti nell'aria polveri o sostanze nocive): ) otoprotettori; d) guanti,



MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autocarro;
2) Autocarrg;
3) Autogr(;

4)  Autogri;

5) Gruatorre.
Autocarro

L'autocarro & una macching utilizzata per il trasporio di mezzi, materiali da costruzione e/o di risuha da demolizioni o seavi, eec.
costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, a mezza di un
sistema oleodinamico,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

9)
10)
11)

Caduta di materiale dali"alto o a livello;

Cesolamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

[rritazioni cutanee, reazioni aflergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratoni a rumore. Per wtti i dettaeli inerenti Fanalisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
prolezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specilico,
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavora, Le attivitd lavorative devono essere organizzate lenuto conto delie seguenti indicazioni: a) adozione di
metodi di favore che implicano una minore esposizione al rumore;  b) seelta di attrezzatore di lavoro adeguate, tenute conto del
lavoro da svelgere, che emettane if minor rumore possibile; ¢ riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del
lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata ¢ dell'intensita dell’esposizione e Nadozione di orari di lavore appropriati, con
sufficienti periodi di riposo;  d} adozione di opportuni programmi di manutenzione delle atirezzature ¢ macchine di lavoro, del
luogo di Tavoro ¢ dei sistemi sul posto di lavoro; ¢) progettazione della struttura dei luoghi ¢ dei posti di lavoro al fine di ridurre
Tesposizione al rumore dei lavoratori; 1) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via acrea, quali
schermature. involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; p) adozione di misure teeniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento: b)) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratori con
rumorositi ridotta a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo.
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazieni;
Anivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli increnti Ianalisi de rischio (schede di valutazione, vee) si
rimanda al documento di valutzzione specilico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure gencrali. 1 rischi. derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minino.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici ¢ luminasi) e i gruppi ottici di illuminazione: 2) Controlla
tutti i comandi ¢ i dispositivi frenantiz 3) Disponi affinché la visibilit del posto di guida sia ottimale; 4) Controlia i percorsi ¢ le
aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 5} Nel camticre procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti, 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a passo d'womo, 7) Durante gli spostamenti
del mezzo, aziona il girofaro; 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cantiere ¢, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia



2)

la presenza di sottoservizi (cavi, whbazioni, cee, per il passaggio di gas, energia eletirica, acqua, fognature, lince teleloniche, ecc.);
9) Se devi elfeituare manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi linteevento di personale a terra; 10)
Evita, se non esplicitamente consentito, di transitare o lermarti in prossimitd del borde degli scavi; 11) Accentati che il mezzo sia
posizionato in manicra da consentire il passaggio pedonale ¢, comungue, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; 12)
Verifica che non vi siane lince elettriche interferenti I'arca di manovra del mezzo.
Durante P'usoz 1) Annuncia linizio dellazionamento del ribalabile mediame Mapposito scgnalatore acustico; 2) Impedisci a
chiunque di farsi trasportare allinterno del cassone: 3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabile se il mezzo ¢ in posizione
inclinata; 4) Nel caricare il cassone poni attenzione a: disporre i carichi in maniera da non squilibrare il mezzo, vincolarli in modo
da impedire spostamenti accidentali durante il trasporto, non superare Fingombro ed il carico massimo; 5) Evita sempre di caricare
il mezzo oltre le sponde, qualora vengano movimentati materiali sfusi; 6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le sponde siana
correttamente agganciale. 7) Duranie le operasioni di carico e scarico scendi dal mezzo se la cabina di guida non ¢ dotata di roll-bar
antischincciamento;  8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di Mamme libere in
adiazcenza del mezzo; 9) Informa tempestivamente il preposto e/ il datore di lavoro, di mallunzienamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro,
Dopo Fuso: 1) Effettua tulte ke operazioni di revisione ¢ manutenzione della macchina (ponendo particolare attenzione ai freni ed
ai pneumatici) secondo quanto indicato nel libretto del mezzo ¢ sempre dopo esserti aceertato che # motori siano spenti ¢ non
riavviabill da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo i1, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n,B1, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢) puanti; d)
indumenti protettivi (lute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

A
Autogru
L'autogry ¢ un mezzo d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione, il sollevamento ¢ il posizionamento di materiali. di
componenti di macchine, di attrezzature, di parti d'opera cee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

8)
9)

Cesciamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Alivitd con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tuiti i dettagli inerenti Panalisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ece) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. | e attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; by scel di atirezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svelgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢} riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del
lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata e dell*intensiti del) esposizione ¢ I'adoziene di orari di lavore appropriati, con
sufficienti periodi di riposo. d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature ¢ macchine di lavoro, del
luogo di lavore ¢ dei sistemi sul posto di lavoro: e) progettazione della struttura dei luoghi ¢ dei posti di lavoro al fine di riderre
I'esposizione al rumore dei lavoratoriz 1) adozione di misure leeniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schenmature, involueri o rivestimenti realizzati con materiali fonoasserbenti g} adozione di misure lecniche per il contenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di iselamento,  h) locali di riposo messi a disposizione ai lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo,
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;
Attivitd con esposizione dei lovorstori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti Fanalisi del rischio (schede di valutazione, ece) si



rimanda al documento di valutazione specitico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. 1 rischi, derivanti dail'esposizione dei favoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1}

2)

Autogrii: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) veriticare che nella zona di lavoro non vi siano linee eletiriche aeree che possanoe interferire con le manovee: 2)
controllare i percorsi e le arce di manovra, approntando gli evenwuali ralTorzamenti:  3) verificare lefficienza dei comandi; 4)
ampliare con apposite plance fa superficie di appoggio degli stabilizzotori: 5) verilicare che la macching sia posizionata in modo da
fasciare lo spazio sufficiente per il passaggio pedonale o delimitare la zona d'intervento;  6) verificare la presenza in cabina di un
estintore,
Durante Puso: 1) segnalare l'operativitd del mezzo col girofaro; 2) preavvisare l'inizio delle manovre con appoesila segnalazione
acustica; 3) attenersi alle segnalazioni per procedere con le manovre: 4) evitare, nelle movimentaziene del carico, posti di lavoro
¢fo di passaggio: 5} escguire le operazioni di sollevamento ¢ scarico con le funi in posizione verticale; 6) illuminare a sufficienza le
zone per il favoro notturno; 7) segnalare tempestivamente eventuali mallunzionamenti o sitwazioni pericolose; 8) non compiere su
organi in movimento operazioni di manutenzione; 9) mantencre i comandi puliti da grasso ¢ olio;  10) eseguire il rifornimento di
carburante a motore spento ¢ non fumare.
Dopo P'uso: 1) non lasciare nessun carico sospeso; 2) posizionare correttamente la macchina raccogliendo il braccio teleseopico ed
azionanda il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione ¢ manulenzione necessarie al ceimpiego della macching a
molori spenti; 4) nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni det libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. ¢ aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogrl;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere (ormiti all'operstore adeguati dispositivi & protesione individuale:  n) casco; by calzature di sicurezen; )
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi,

Gru a torre

La gru ¢ il principale mezzo di sollevamento ¢ movimentazione dei carichi in cantiere. Le gru possone essere dotate di basamenti lissi o
st rotaie, per consentire un pit agevole utilizzo durante lo sviluppo del contiere senza dover essere costretl a smontarla ¢ montarla
ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

5)

Caduta dall'aito;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Elettrocuzione;

Rumore;

Atlivitd con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti Panalisi det rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ece) si rimands al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le altivita lavortive devono essere organizzate wenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b} scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavore da svolgere, che emettano it minor rumore possibile: <) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del
lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata ¢ dell’intensita dell’esposizione ¢ [‘adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti pertodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzaure ¢ macchine di lavore, del
luogo di Javoro ¢ dei sistemi sul posto di lavero; ) progettazione delia struttura dei luoghi ¢ dei posti di lavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratori: 1) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involueri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; ) adozione di misure teeniche pet il contenimento del
rumore sirutterale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; W) focali di riposo messi a disposizione ai lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo,
Urti, colpi, impatti, compressioni;



Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Gru a torre: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1} verificare Fassenza di strutture (isse efo lince elettriche acree che possano interferire con la rotazione; 2)
controllare Ja stabilita della base dappoggio; 3) verificate I'efficienza della protezione dellas zavorra (rotazione bassa); 4) verificare
la chiusura dello sportello del quadro;  5) controllare che le vie di corsa della gru siano libere;  6) sbloccare i tenaglioni di
ancoraggio alle rotaie; 7) verilicare Fefficienza dei fine corsa elettrici ¢ meceanici, di salita, discesa e traslazioni: 8) verificare la
presenza del carter al tamburo; 9) verificare Fefficienza della pulsantiera;  $0) verificare il corretto avvolgimento della fune di
sollevamento; 1) verificare I'efficienza delta sicura del gancio; 12} verificare Fefficienza del freno della rotazione; 13) controllare
l'ordine di servizio relativo alle manovre ed alle segnalazioni da effertuare nel caso sussista una situazione di interferenza pianificata
con altre gru, 14} verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante I'uso: ) manovrare la gru da una postazione sicurs o dalla cabina; 2) avvisare Pinizio della manosvra col segnalatore
acustico; 3} attenersi alle portate indicate dai cartelli; 4) esepuire con gradualitd le manovre; 5) duranie lo spostamento dei carichi
evitare le arce di lavoro ed i passaggl; 6) non eseguire tiri di materiale imbracati o contenuti seorrettiamente; 7) durante ke pause di
lavoro ancorare la gru con i fenaglioni ¢ scollegarla eletiricamente;  8) segnalare tempestivamente eventuali anomalie
Dopo Puso: 1) rialzare il gancio ed avvicinarlo alla wrre; 2) scollegare elettricamente la gru: 3) ancorare la gru alle rotaie con i
tenaglioni.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6.
DPI: operatore gru a torre;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere Torniti all'operatore adeguali dispositivi di protezione individuale: a) casco: b) calzature di sicurezza;, ) guonti; d)
indumenti protettivi; e} attrezzatura anticaduta,



EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA
Argano a bandiera

Avvitatore elettrico

Battipiastrelle elettrico
Cannello a gas

Cannelle per saldatura osslacetilenica

Impastatrice

Martello demolitore elettrico
Saldatrice elettrica
Smerigliatrice angolare (flessibile)

Taglierina elettrica

Trapano elettrico

MACCHINA
Autocarro

{art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Montaggio e smontaggic del
ponteqggio metallico fisso;
Demolizione di pareti divisorie;
Rimozione di scossaline, canali di
gronda, pluviali; Incapsulamento di
coperture  in  cemento amianto;
Rimozione di coperture in temento
amianto; Rimozione di
controsoffittature o partizion
orizzontali contenenti amiante,

Realizzazione i un'area di
decontaminazione del personale;
Rimozione di coperture in cemento
amlanto; Rimozione di
controsoffittature 4] partizioni
orizzontali contenenti amianto.

Posa di pavimenti per interni.
Impermeabilizzazione di coperture.

Realizzazione di impianto idrico dei
servizi igienico-assistenziali e sanitari
del cantiere.

Formazione  di
pavimenti interni.

massetto per

Demolizione di pareti divisorie.
Posa di ringhiere e parapetti.
Posa di ringhiere e parapetti.

Realizzazione di contropareti e
controsoffitti.

Allestimento  di  servizl  igienico-
assistenziali del cantiere;
Realizzazione della recinzione e degli
accessl al cantiere; Realizzazione di
implanto idrico dei servizi igienico-
assistenziall e sanitari del cantiere;
Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Smobilizzo del cantiere;
Realizzazione di implanto elettrico
interno.

Lavorazioni

Allestimento  di  servizi igienico-
assistenziali de! cantiere; Smobilizzo
del cantiere,

Montaggio e smontaggic del
ponteggio metallico fisso; Montaggio
e smontaggio della gru a tomre;
Demalizione di pareti divisorie;
Realizzazione di  un'area d
decontaminazione del personale;
Rimozione di coperture in cemento
amianto; Rimozione di
controsoffittature o partizioni

Emissione Sonora dB(A)

79.2

75.4

93.7
86.3

86.6

79.8

95.3
71.2
97.7

83.9

90.6

Emissione Sonora dB(A)

779



Autogri

Gru a torre

otizzontali contenenti amianto,

Montaggio e smontaggio della gru a
torre; Realizzazione di un'area di
decontaminazione del personale;
Rimozione di coperture in cemento
amianto; Rimozione di
controsoffittature o partiziani
orizzontali contenenti amianto.

Smaobllizzo del cantiere.

Impermeabilizzazione di coperture;
Posa di ringhiere e parapetti.

816

778



COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPREST AMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA
{punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s5.m.i.)

Trattandosi di un unico cantiere, nel quale operera’ una sola Impresa Appaltatrice, non vi ¢ necessita’ del coordinamento dell’utilizzo delle
parti comuni.

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E
DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI
(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV det D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Prima dell’inizio dei Javori I"appaltatore comunichera’ al CE il neminative del proprio responsabile di cantiere, che dovra® essere
reperibile durante gli orari di apertura del cantiere stesso,

L'Impresa dovra® dichiarare 'adempimento a tutti gli obblighi in materia di sicurezen ¢ salute. 11 CE ha tra i suoi compiti quello di
organizzare tra i datori di lavoro Ta cooperazione ed il coordinamento delle attivita® nonche la loro reciproca informazione, Prima
dell’inizio dei lavori dovra® essere effeluata una riunione presicduta dal CI o cui dovranno prendere patte obbligatoriamente i
respansabili di cantiere @ in tale riunione il CE esporra” il PSC, Le Imprese potranno presentare proproste di modifica e/o integrazione al
PSC efo le osservazioni a quanto esposto dal CE. 1l CE durante I"esecuzione dei lavori al fine del coordinamento convochera® delle
riunient periodiche a cui dovranno partecipare i rappresentanti dei lavoratori per Ja sicurezza delle imprese impegnate in quel momenio in
canticre

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED
EVACUAZIONE DEI LAVORATORI
(punto 2.1.2, lettera h, Allegate XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L Impresa Appaltatrice dovea® organizzarsi per far fronte in modo efficace ¢ tempestivo - con mezzi, uemini ¢ procedure proprie - alle
emergenze di qualsiasi tipo ¢/o origine che avessereo a verificarsi el corso dell’esecuzione dei lavori, [n canticre dovranno essere
presenti lavoratori adeguatamente formati allo scopo ¢ § loro nominativi doveanno essere comunicati al CE prima dell'inizio dei lavori
L’impresa dovea® avere in cantiere uny propria cassetta di medicazione ¢ la stessa dovra’ essere sempre a disposizione dei lavoratori ¢
pusizionata in un Juogo facilmente accessibile. [ lavoratori potranno, nel caso ¢ con la autorizzazione del Rettore, usufruire defle cure
mediche del Medico del Convitto Nazionale Cicognini relativamente ad infortuni avvenuti in cantiere. | lavoratori dovranno essere stati
informati dall*Impresa sui rischi ai quali saranno esposti dusante I'esccuzione dei lavori. | Rappresentanti dei lavoratori dovranne essere
adeguatamente consultati secondo quanto previsto per legge. Tulti i lavoratori saranno lorniti di adeguati DPL per lo svolgimento corretio
ed in sieurczza di wite le lavorazioni.

CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza ¢ Coordinamenta sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
Allegato "A" - Lavout di Cantiere:
Allegato "B* - Fascicolo con le caratleristiche dell'opera {per la prevenzione ¢ protesione dei rischi),

Firma




